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G. TIMON-DAVID

{(ORATOR], ClRCOLY, SCUOLE, PICCOLT SEMINARL ECCY)

Prima versione dal francese del sae, dot. Filippo Palieri, salesianog
pagine 556 - lire 2000

Uno der prly grandi pedagogisti del spcole scorso, Mons, Dupanloup, scrivendo o Groseppe Timoa-DRaviud, cos
mi eaprimevas ¢ Quest’opers sich lema da tue eolore’ che s oecopany’ dell’educeions delly wovenod, G ehe mi

ha colpita di pidr el vostro Metodo @ la® fea conoscenmea den funeiollis chs 81 manifestn o ogn paging Ta

Timon-David fu un prande pedagosiate @ non solo un eecellenve educatope.

Liapera ¢l presenbinms, fondata sl vend spirite del Vangela, i vuols opporee allo spanit. lnoo che attravemnio
una letteentum maliana, i weateo, || romanes, | giernale, ha cormotio o civilin moderra.

Ion Hosen non aveehhe seritto altrimentd e noi penziamo che 2 aveste composto quells sua operetta sulla: diffi-
dile ante dell'educazione dells gioventn, JF cuile poche pagine sul sRtems preventive non sono che lo schelutro e
Iabbozgn, cali avrebbe sosninstalmente sevitie unopesy analozs al 4 Metodns i Tiemon=Tavd.
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M. TREMEAU o. v, I 5‘1#!#![!{5[1
I = - h+ +
| di metodologia catechistica

Traduzione dal francese di Ladislio Csonka ¢ Gian Carlo Megri,
pagine zan - lire Soo

11 B el B Trefmea he & moird 18 formazions di carechisn o mavechizte, meame & pure’ s mécolm -di spe-
ricnze pratiche, utilissime per quinti sono gib all'opera nell'masgnemento catechusiicen.,

Il walume vaole appunto pramuovers uns spostamezato . di tnieressd e di stodi verep. quests. diretines i lavora
che Pt rembrare meova in talunt ambhentn catechistel italland la cansdesigione del eatezhizm primy e al )
snpra dzi'n copsidsrazions del sussidio; 'imperntare la soluzione del problesi cafachidtion =ulli Hgaradel oate
chista, comsiderandons il complewsn (sensibilizeanione, aslesione, formazione, organizzacions, assistenm]) qinlo
micleo céntrale e orientato deghi alod.

I libroy guings, dandgie, a proposio. Tanto pil 0 propasite se pamisms the la foenazione dai cotechisti & ) eri-
tetin buise del reclafamentn steiso: il catechisin & formuato o non & catechista, La loro formazione si pone allora
i g paano,

In questa siiea ecoo il valore oeale del volame: del Trémean,

Per erdinazionl rivelgersi alla s E I Corst Regind Marghérita, 176 - Tarina 714 - Canta Correats Pestals 24171




NDRGANOD DETI COOPERATORI SALESTANIT

ANND LEXXI - M. 11 TORING, 1* GIUGND 1958

Il grande incontro dei

Cooperatori salesiani

I Rettor Mappiore, festosamente licto per la splendida ciuscia del pellegrinageio o Lourdes,
ha volute scrivere la scguente lerrera:

Benemeriti nostri Cooperatort ¢ Cooperatrict,

[% ritorne dal pellegrinagein o Lowrdes cot vostel fortunati rappresentanti, sento il Bisogno di
mu!::lfll;':l:rurtl la i [ueng ,l:ur.hf::cj:aﬂ{mf e I?e:]fa{lﬂ: il SIKPHI‘I-‘L' che ¢ ha concessa ,[tfﬂﬂ’ltilﬁ' ricche
'lrh WEHHITT e Sanie H“PFL'S.'N'I:H'”. Li.'ﬂ'_ﬂi"’l'l."ﬂ? EH IR le:ﬂ!'-’“hi?fﬂ:l{lﬂﬂln "‘L'JFL"[L' “'L'“I“-' ﬁr_ﬂ‘ugrﬂfr‘{'.
e, o s tempo, speriamo. di  potervi presentare anche wn bel docwmentarto, che il nestro Ciomasi-
gliere del l"_'mperumn ha idectn.

A me percid tocea solo Uonore di vingraziare in primo [wogo la Divezione dei Pellegrinaggi Paoling
di Milawe, ot si deve 'acoirara ovganizzazione teentea del viaggin e del soppglormo o Lourdes, che
lecgeids tutti mervigliati © contenti,
Desidero poi dare  pubblico en-
comin solenne ai cart confracelli
Delegati delle  varie  Lipettorie,
che  hanno collaborace con {'uf-
ficio centrale dei Coaperatori per
et ff[in‘g‘. TILACTET di (st =
ativa, o onore della Vergme
Immacolata nel centenario: delle
se Apparizioni,

E wval, Cooperatovi -canssimi, b . o

: p TR ; : . i e TR L
sappiate che { vosti  fortumari . Pl [ ,[;ﬂe‘ i
vappresmbanti  hanne fate: la - @ L vy _L‘:*_q . F YTy

tostrd - fadrie. Con fi."FI-'GTI.‘ cEem-
plare, senza perdere un Istante:
orelinati & prnlludh el i




movimenti di messa, compatii nelle manifestaziont, nella preghiera e nei eanti, festosi nelle ore di
- 4 1 ] I 1 r

stiern,  Insaziahbili nelle soste alla santa Grottee e nelld visite,  ai luoghi wnti, hanno dimo-

strato che semtivano al vive la loro responsabilint di ambasciaton della nostra grande Famiglio

it Il||1_-.-J'r' di Maria Santissima Immacolata.

Abbiamo inwvocato insdeme grazie per il Papa e per le Gerarchia tutta, per 1 Sacerdoti, 1 Religiosi
e | Missionari, per la santa Chiesa, per la Famiglla Salesiana mifera e in modo  particalare pe
T mostTi glovdnt, |'1|_-"r|_]1| -.ulrr"\._l'urll.-i'n:l'ul alle Prénire del lora MeMIoT éd editcatari, et le vacdaziont

tanto necessarie alla vita della. Chiesa e per la conversione dei peccatori ¢ degli infedeli,

E da pare mia, raccogliendo come in un mazze di fien profumati le preghiere e @ meritn della
Famiglia Salesiand, ho chiesa per voi tutti, Cooperaeri ¢ Cooperatricd della Pla Unfone, Benedi-
ZIONT € grazie Der cdsCung ¢ ey le wostre flnl:?lt,l:!lr.', -.Il,i.l:."lL'.J?I':' settigite sembte titk viva il |_":'|1'|‘.rrrf[4'l dl
apostelato che 5. Giovanni Bosco vi ha propoesto: la vosira santificazione frime ol fitto, b vita in
graga dit Dio, la smrficazgione della vostra famipghie, del vosod figll ¢ pavend, Pamore alla fre-
J,:.II Tagr i o 1||I|‘|_.'[:l|ii'\l||'.l|lll||'l |f|'||. .jl:'lll' |I-'”r -II'.u'I'n:' n!l LII:l'-rrfI'.ll. verso e o r‘l‘il?::ll-lﬂ n.'nllr.' ut -L'I'l'l.'l”'.nicl-‘hi. J'iffl_[fll.‘ﬂ'l'l-l
ad aiutare § vostn Parroci, | Meesri e lo Case salesione nell 'educazione cristiona della gioventi.
Stare seminatort di concordia e di [uicE, dl phistizia ¢ di @wmore Cristione, sostenete titte le ofere di
bene e stette certi che il Signore i pagherd con Uintevesse del cento per imo. Turto questo potrete fo-
cilmente ottenerlo stando wmiti @i vosiri Centri della Pig Ulnione, partecipando attivemente alle lore

inistative, in contato col Delepad dspeoriali e locali.

E & volete una consegna per quest’anno, procuratevi i almeno tre giomi di viposo spivituale,
di 'lln_-'uflrra;lra-m-' ¢ solinidine II'-'-['lh‘-.'lg'ull,..I!rl | ;]Il'lhln.'f'lt‘ corsn di Esercizi .I.':J!'I'I'ir‘.lcllll' e Meadonna g:rerf;'ﬁ'r
ol vostro cuore @ ||'!|,-n.|r|_,;;,:',: |'“ vostrg  menie o ,|I|i1|' ||1.-mru' prafogiti , dandowd |l medesimo rr:un;llurrn

interiore che abbigmo provate noi pellegrimande alle santa Grotte dic Massabiglle,

Vi Benedica Marice 55, fmmacolata Ausiliatrice col vostro aff .mo

[aon BEmaTo JooioTn

LOURDES - | Coaperatori, che hanno ssilstite alla Mesia nzl mistics raccoglimento della Crong
delle Appaciztonl, shilane a ricevers la smnm Comunione dolle mand del Suecosore di Don Bosve,

&N



| giorni del grande Pellegrinaggio

Nella Basilica di Valdocen

Ui prande pellegrinsgeio ohe inizia ans .
digiond nuoyva wells storin ded Cooperafort sile-
ginni, dnguadete per giunta oells eormiee del
Ve triatg, & un avvenimento degoo df pas
gare alle storin.

[l pellogrinmgeio e artieold fea due santaari,
I Basilien di Maras Avsiliniciee a0 Torine o s
Brivsilies dell"Tmmneslata n Lourdes,

I Santoario dell’ Ansiliateee aecolza i pellearin
partents nel primoe  pomeriggio del 26 aprile,
Ernne olren 1000, provenlentd da tutte e regiond

A Iiaize AL ponbtine e avevn gin ospilatl pareechiv
coptinain dell Tealin  meridionals ¢ dells Zicilia.
I1 Rettor Margiore avevi ecloebraio Ino=, Mesa
v distribuito la 2, Copnodone Io oun’atoeesfors
i pieth o i fervore, resa pifc vibraote  dalls
preghicre o dind conti ded car® giovant dell’ Orntorio.

Prima della partengzas Don Sleelobt] bonediz=i
il nmove stemdardd della Pin Undone  Coopo.
ratori o Saledand, Geindi dovitg § parbscipanti
o oalisporsl w fare un pollegrinagieio. ¢ Non g
Blamo —  ilisse in whito di penitenza o o
il come gl sotichi pellegring, ma voglinmuo
avare del pellegring lp spivite df penitensas o i
preghiera, K o prime volin ohe s unisee un T TIE
cost cospicus di pellegring per renders alls Verging
di Lourdes Pompemio dells Famiglin salesiang o
desiderinmo farlo il pi degnaments possibile, 1

foceata n noi o grasio i gettare guesto mistion
poite Grs Teriue ¢ Foardes. Talti consseinmo
Pamare di Don Boseo pee I'lmmanolata. Quoante
o apparizioni delln YVerging o Don Bosco! 5§
pruads elire — i lo dlisse priome O nod il Bante stesse
wehe il opni opusze Bl gl sl faceva veders,..
Rovvivieme dangue In nostea fedi, sienei che i
Vergine fione preparnte le geszio pin belle per
noi & per i nastrl eori s

Sepuiva ln benedizione  Euearistica {mpartita
i ¥, K. Mons, Arduine, mentre lo eantorin dal-
Plratorio rieamave canti polifonic, Don Pavim
lessp v affotinosn messageio di Son Ko, i Cand,
Lreiviseovo, impossibilitate o partesipars per ls
erigenge el suoi - impegni postorali in dinosd
Lamntizsime Arciveseovo assicarava ehe avrebbn
aecomm pgnato s eoln la ||r-'-.-']|1-'|':n © van s
partivolure benedizgione © Cooperator  Salesiand
' Europn pellegring alls B, Grotti s,

Uzeiti dal Santunrio, rageinnsees sui o pullmans
In ethzione i Porta Noove. Doo langhi treeni,
il & bimmens o f @ eclostos, srmng in attesa 4 tra
aporiarl in Fraveds, Sol treno « bianoos viiag
pinve | Hettor Magemiore, aul @ eelestes il aiz,
[Bon  Kicesrl, Ogni vapone portava Is seritta
Couperatori Salesiani a Lowrdes od un impianto di
aierofoni collegave § varl seompurtimonti, dando
prieder i fomeders gli spiritd. specialmente nelle ore
riservate alln proghiors, o ercando unn st
satmosform i famizlin,

i
i.
I
!.
P
I
|_ <
i

TORING - 1 Cooperator] Saleslan] escono dal Santvarde dl Marks Acsiiisieice
o wlgono sal pollmans che Ul porteranno ol renl s hinco» & o colesi o,

20



Un viaggio
di fratelli

o Mon ern NN VidEgiane soime

il aalitd — Ecrive un Coapeeri-
tore del treno f hiancs ',
I lumglassins freno ok o8-
el il Fento chie mf volsvi
Lene: corano  featelli & sorells
che stavano compicndo insiema
g dal pin her viege  dedla
vitn o ehe tendevano alln abeasn
mekm. B un trens  tucto & &l Pt lisrd,  OHE
nna granda cosa o omota verso unn feliedti
e TR

Era un trena © spivitaalizzace  da prezhiers,
rosanH, |_|;|.1‘1||.u~ huwone, alleeris sann & contasiosm.
Ma In gioia piln grande e guella di sapere ehe
viagriava gon lors il Boeesssore: di Don Bosco.

B s faoevs vits aaleaiana, vite di eomeomiti,
Dralla direzions infaiti partivano  divettive ed
sanrbazioni, ehe vonivanoe radiotessmeese ol ogni
BeampE Eimen to,

Venne #l tramonto, poi ln sers eoallor, come
diopaa pelle ense salesinne, = oreeitaronoe i Roeeario
¢ 1o preghion, Poi il Rettor Maggiors diede lu
* Buona. Notto ',

Lo ssalé o Lourdes & pelle prime ore del po.
meriggio, Dui avviene lmeoptro  gon 1 oo
peratori pellegring delle altre nagioni o Bwrop,
Cordinlissima aecoglienza di 5, 1K, Mons, Théas,
Vesoovo di ‘Uirbes o Lourdes, Rettor Ma
giore & ai Dirigenti, La citfading & tubia oo
sapra di bandiere o di deapp bianco-azzoaro: in-
froeeinti oof eolon papaliz v Madonns o il « dalos

Crisbo in torrn s finflormono e oo indissoliba
Orgamizsnzionn  perletta: § pellegring teovano

subito allogio in parecchs  del  cinguecenbo
salbwrglin dissemina by gelllsspitale cittadmn o por
le orn 17 sono gif fobld sol piazzale delli Basilics
presso o sbatoa dell’ Incoronata, in alfesa di =l
primo saluta  alli

lire in processione  per il

rodia,

S0

b finesiring &

Il trems st per avviarsl, 11 sorrien del Cooperajor » Cooperatrbed

testimondanca della  feliciih ohe vibea  sellndme.

La notte cald sui vingeiator & parve loro el
Fagzoren del eielo postsse sul Iongo. eonyvoglio
come il manto della Madonnaos,

Lo muntting dolls demooiea 27, o distanza di
un'ork Pono dall’altes, §odue frend gianseros o
Corremsssanme,  woos ecnrableristion cittd amiien In-
tatis nella o srehitotiorn  medioevale, Nello
ehivsa i B, Nazare i pellegrind del trene s binnes s
misisletiorn alln Messa del Hettor Maggiore e
quelli del trooao s eolestes alln Messa del  sig,
Don Blecerd, mentre gli alin 60 sacerdoti del
pellegrinagzio =i alternavano ai numerosi altari o
attondevane alle eonlession.

S saluto alla Geotta

Un  grande,  vistoso  distinfive, con
sepitto a grossi carntbori Salesioni {anperalores
ivik o raecogliors o @ riooire § pellegring,
Nelle sfilate  Junghissimee, oer folli chagrupg-
mentl quel diclinfivo pareyva dire: « Exgers Coope.

MlFl';L

ratore salesiano & wnao grande forsa o nna grande
glora s,

Gl stendirdy ded Packi aaropei
dei Pawsi i olirecorting, pellegrinanti in spirito,
aprong i Epnka  Grotta
al canto de lodialky YVerging tro doe fitte ali i
popala. Al canto del Woageifiead, il Rettor M.
giore aceande doe grandi ceri, offerti diod U
perabori o Borgomanena o di Caserta, o conme-

piresenty o

prdcessiong  Versg



menda: o Tn questo moments la in-
ilin i 1o Boseos i solonmsmente
EesET G i Lannrdes, e la ll'ir1‘|||-l|.
ternandetta veniva alln Grotia con
E CET DT, (il |l:t|1' i JIrEaei-

L alla Vergine Tmmacolaia pror-
tande il eere. che nella Btargis =i
mities la lueo di Crislo. Eeco ln
mixstone del Cooperators anlesinno
far Ines in mazze ol monds  con
|'||yrt||.[|i||. & enmn L‘.I‘Ilu.'lll'illliiiﬂ. Mn-
bro il Rettor Magriore parlava, o
pingia eomineid o soroaciare, shhbli.
unndo 1 pellegrind & stringers] viro
In Grotia o dando alln  eerimoni
np earaliers di omoagrior il
P'rima impressione di o assidoo d
Lomirdes: « Mo ha mad visto oo pel-
logrinnggio {anto intimwg o femi-
L=,

Il Retior Maggiore imparte |n
benedizione  di Marin  Ausilintrice,
IJtLl:IlI]-l al canto della Salee Feging
comineia il baedo della Grotta: o pr'i-
[egrimg, Puono dopo Palteo, baciano
pnelin. Grotta Pomida rmeooin, mgaia
i goees i acqua, come Lerime,
La grotta & lwminats do molfl eeri
i enrin misnr.

Asstatevi eommnisn " Arelveséovn
dil Catta el Cape: nel  Siud- Africa.

LOURDES - I péllegrinl, porlands 1 due grossl oerl. & recana alls Groda
por retdere all'immacelang il prime emaggle del loro amore riconoscenie.,

AMBASCIATORI _
della Famiglia salesiana ~ 347

Lunsdl matting, 28 aprile, appontaments aocora  davanti
alls Gireotta. il centro miatien df Loordes, che con o hisnea
statiih dells Vergine esercitn aupel sparitd unn misterioda forza
di sttroeione. Ale 720040 Rettor Mazpiors eelebra 1o 5, Mossa.
Al podato d'anore assistono ci amamalan swes e loro letidiod
o skl nelle carpnezelle: #mai sono ol |I.1||!i|!i !'l'l'il‘ilr;"illli dislla
cittd i Marks, Dieerea o la n'iidll!ii'ril O i 1'!|-|r|:|*1‘.'ll1r|‘in
slosinnl con i labari: sono = ambasciator dells rrandes
mighin df Do Doses, conaa dolla aslenmitd dell’om, Le too
canti esortazioni di DonoFavim ne rendono nesndescomnts 1
forvars, saprattntbo quanda aeoennn o] moetivie della Chiesa
del silengio s di tanta parte dells Famiglin salediang o o
Conperatirn makitd aparal ngl mondo. Alls Comunions dipe
apeerdot! distribnizeons {1 Corpoe del Sigoere o oo lung fila
i peraone: & 01 mamento dells Grazia o Lourdes.

Terminata la Mesaa, i1 Rottor Mageiore rivoleo aneors T
paraln i suosl Conperiter, invitandoli a rinnevars, devaotd alla
sonve Apparizions, limpegno di aon vite eristinms o apostoli,

Era prosents 8. B, Mons, Laigi Tragling, Vieegerente di Romn,
clie praaipdeva o Lonrdes un pellosrinnggio romane.

Alls 1ol pellsrrinaggeie: slosiane comineid o snodarsi su per
erta dol Calvario, cantanda lodi alls Madonn o predisponendos
gl animi i rivivers T teagedin divios oolls solonne Vie Creeeie,
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Bivisi in du
il toe
Lrepie vofostos ein - alio
minor, csmpoesti dal Coope.
ratori  dellis.  alire naeiont, i

IFECHRARE T I|I|‘||I

y w hignea s B il

|II'::-'I'_::IiIIi -;hl:lll.ll ||1‘I|':.'II|I|.III L]

el it amdo, wiotati dalla parols

b Zaeerdoti o di laded she

mentano e atazioni. =
ranabii I LTS} il man T I i
dndl Wy
nitengn, peaitonznl s,

Lenlkiran stagione, oo sopol-
tura del  Redebbore, o I i
l_l'!'.lrulilkl:l. n

wrimies; 4 Pemibenen, e

part b Tk
THNGL AT -
AR EE

preseniaaiong slaluar
chi por i ||.'|-I'Ir|1' ilisd
Mikrenme @ i = E: Mona. Eer
ridra;  parile el seavino it
CUT] | F T

clarh. o Caryin

eessith el sofferenga,  ebo
in umiene con (rest o Marin =
LEiminEa 1N '_"i|||.'|.

Mong, - Ferreira  volls  espi-
mersl in italiano
al messnprio di Fatima, disse:
s 11 Hoaarn « non belln & flo

B fopmgpad sy

rigsn tradizione, che voi, Codape
rptory snleiand, dovets conser
vy nel buon popolos.

La henedizione del Vesooyo o
i Pon Figoiottl insieme seiolep
Fnespmblea, Stava por seomears
R | ||-|II||':I'i'_*:'i1|. s Al
T T [UESSALD sl Ty .

l!'l'r'i|ilurlll'"||'.

LOURDES - [l Retar Maggiore In preghie=s dinmnel slls Grattm, dope ol orm
el fforl & s conmcrazdone delln Pin Uniooe alla Vergloo Tmomacolata Ausibaerios,

L'INCONTRO NELLA BASILICA DI SAN PIO X

Il calesdario i Lourdes sogoava por mars
teadi 29 1 grande giormafa del Coopepptors Sale
s,

Al ort 10 nella Bosilicn del Rosario Mesaa
pontilicade @i 5.00E. Mons, Mareolliog  Olaeokpo,

). Aweis

Veseovo salexiaing di Valenzu (5
stevano jn preshitero 3. . Mooz, Forpeirn da

m Do tadta Dot berad pyen to

2ilva  (Porto Redtor Mogojore, Per

un'ors o Basd in
dally messn dei Coaperatorn, ole  eantamono |a
Mizea The Apgeliz, formando un bl eore divetto
dall’lspotiore di Pacigs Don Le Bouleh, Al Vangolo

il Hettor Magmoro tenne ann b

ul Loz o,
i’ tutin la
Famiglin =alesiona, che por meszo nostro preg
e 1l |_':J||.|, per la Chijesa, per 1 Vescovi, per le
voeagiont, per tubta Iy goventd del mondo, La
II.l|'||'l_|ri|||-l [|||r||.||-u|:|,r.|_ |]-||_| ||.| ’Il'l-l.!l-'lllllll II| TSl T
B

el i ffrimme wlly Vercios le inisnzin

e pel lontane 1841, aceoloy oo il nostro
i to rimmovato i donares alls  osnlvessen

- e
della goventd & falto I mondoes,

o048

Thurme e fuite Ty Toozione s ehba vivo il seaso
sl winnt bl
vari fngue che s allernarono Gl 1

i delln ia Untone, anche per Te

srofono, La

Comunionns Tu mornyig erminm bl

AlMuzciin 1 pellegring con 1 loro stendards =
disposert  solla . pradinaie por 8 gruppoe folo-
pratton  penorale.

Alle 14 2 Cooperators & Te Cooperatries si afloel-
bamecha  ddells Ha-

parke  dellimemenss  bempio. capoes i 20,060

lau a prenders  posbo e

di B, Mo X, che occup ¥ min pio

peersone. Al eoniro o Maltare, davanis al quale

st dhspongono lo L. i Maeselwoan o Formeara oda

Silva eol Retbor Maggiore o gl Isped bori salesini;

wi L dell"nliam 1 Cooperalors wlis porge

i
il =ilotg dei confratelli di tolis Borops; disico
l'alinre wono allineats gh stendandy delle prinei-

padi noxion,

51 apry icontro col saluto dei Cooperadaor

holl sty

nazioni; vibrato, brevissao, perelio

il tempo non permette di fuee di pan, Passano sic-



TANIRDES « Bl direblse un'lsianianca acaiinis ln chiesa Inveds safid pelilegrisl

che pregans sulla gy

ceExivaman be 1 mppresentanti dei Doopernborn di
Francii

Spagna, Dlands, Portogallo, Inghilteren,
Ghepmninin, Tinbia,  Felge

il
Pada quindy Do Riceers, o

to delln Halve Regioe.
argliere Cienerale

della Pin TUlodone, Hewde prima fervidoe omagsie
mno i Va
# Pollisrr
ooantervenlo, Thon Bicedorl.,

n Mons, Claechon, Arvivescovo xmles

lomzn, ol ha volulo oporare il prao

2/
nagzie ool sno desiders

dopo aver parlato dells carth dell” Arcivescovo il

Valenzh, Jo p=sicara cle apni Cooperalons pro-
cherd In YVergine di conseevarghi b ehérgio ne-

NI T per la ||r4'r.£rr¢:L peioie  peligioso-Smeiale

el A rehadioces.
Mionia,

chie v svolgendo nella s

ITn grazie cordials rive LU L S

Ferreirn, al Betior Mageiors, Superiore della Fin
onbn i tutle 1o Namoni.

Univone, ag Dhiri

Cuinedi rieliams un Impepne  solenie: - essoto
Covperatory altio, 1 Cooperatord dicono coi fatti
chi 1l ferzo rmmo dells Pamgglin Salesinnn & i

e snprabintto rifale, Ugnunae, partendo da Lodrndes
sfore i Tham
Hogeo, vale o dimee: on enstiano lervente, o

Pt il essEre Un Vero LT

ppostole geneross, o megho, come con felicissimn
prpressione [ ohiama 5, 5, Poe X1, uno efticishs
I.I'.l|I |l.lln'rlll

Anehe Mons, Olaeelege volle salutire 'elietti
nese i blog

L imposeibilitih — djsae
sime Ul
Rettor ,'H.m:_:ml'r- lrzutaiis ||r|lr|||.|.lql a mo I sdddi.

dal nostro amatis.
le Protediors o e bonii dol nostro

oY e e i -

sfmzione di Erovarnni a i el 4
fost nxiome dolly devarione salesiann alla Vergitnie,

Do Bosaan o hia menleato Pamore allan Virging
o Ja deverione del 5. Rosbrio: ||ui ln Aadonna

islicsy peiagen dpventi adla celelure sEatun Aell I ncorenaca

TR St ha ehiesto a = Bernarvdetta il Bosarios
la Yerging 55, @ Non Bosco vooliong  dai oo
Pighi & Cooperatori i1 2. Hosario.  Recitdsmoli
quotidianamente: In ateenna el Roattor Maoo-
[T L N .|:|.r=.r.| dimaTd L-L-nrvn.'uin. ""Ellllll- .'I.|H-'ﬁllb|i:
el Hozario: e Madonna b asmpre vinla i
Rosarin: continuerd o vin-
g ol servieemo ol uedt e

mammiet i Do el

eorll aneha

invine e s

Memtre sotto Uimmenss volta delln Basilies
cologeiivano potent la note el Chrisies sinei
o dell Cremita gro Panbifice nogtro Fio, nel enon
cantava la sioin & oresoeva la persuasione i vi-
vore un'or indimsaitieabils.

1 Hetvor Magriore rilevi ele o grode Basi-
liea rieordava o l'lm[H'l‘.IhlI'i i bre amori Ineehs-
tici i saers eredith da Daon Boses: " Euearestio,
I3 Mupdonma & il Papa. Il temgio i HAT
Papa Cooperatore  salesiono, il primo
UCooperators elevato agli altard, San Pie X, che
conobbe Do Hoesen, oli volle bene o gli apri 1o
vin alla olorin dichinmidola  Veoerabile,

1l mig, Dom Zigmioltd fovitava quindi § Coopa-
ratorl ad casere tutli dol Paps e delln Chies,
i vivers dells vits dolln Chiess, o militare por il
trionfo delln Chicsn di- Do,

« Dol rertn — soEimneey Invorandas por ln
{Congregazione, vol lavomte per la Chiees,  E
i ton  laviorn g fu dalle nostre fre Faooglie!
Lo Flin vista 1"Opors sl ohe eserciio di
stoli @ quanta messe i benel Maosielo voi,
Cooperatori. che moliiplicate l¢ nastre pos
sibilitd oom 1o voktre collaborpsions; © Doo Bosco
promette anche a vol di ofteneryi oo el posto
in Paradiso .
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W’ ora di pavadiso

Lo emociond sono adidivittara inealzantl; seco

il Fpll-h|_|.|_lj||_':j_l:|l| ||I i.]lll'l"\-\.'\!jlllll,' l'l||| l"iII|!:I.-\|":IrII|r_

' massa d'voming & di donne s aibi il
TR A Lt et elerin.  Parte W
ma il Santisslinoe lo porta il sig tri

Yuaiire Cooperntorl df naxionalith divermss ez
gonn il haldaceling; prestang servighe ascerdon
silesingd i ognd naEion.

i i parte  odalla Grotts;  prima
vieno rocitata il mierolons in Dramecss o in ita

ke E N TNANE A

liem dal HRoduris, i1 clers s allines aotis: Ia
|'|:ii-|.5¢:ﬁ.| ikl U B I hisris piT liv  beomiadd iz et
malati. B la parte gl commovente o & avolz
aul piagzale incormicinto di malaty @ di  fnlla
Dion Flgrricti, seemito dal Veseovi @ dai nomeroa
'||r'|-|':|r1. benedies, fln pEr fils, tonid ||1:I-'i Al
rentl, mentre continwans e imvocazioni inoan
olima di tanta fede s amore ohe Bon & Fieaes o
fremare le lnerime. 8o quel volth searmid dal
male & lopee looserenitd degll spaeiti. Qoalemno

LINRDES - Uln'sianiancs delly salita @l Calvario nella devold ¢ grandioss Vie Cruchs ded Cooperatorcd, durata quasl ire oroe.

lino fn preghioes i Sus Santits Pin XTI alls
Mupdonne i Lourdes, Al cante i @O salularie
Hostio Iy provessione s avvin i goest 'ordine:
prreegdono b CospErate in evstume foleloristien,
wil vietis la o
von | candelieri, lo stendarde dei Cosperatord, |
latari  delle nagioni, s cortati dalla fumans de
Copoperatorl: pof gl woming, § sacerdotd o aers,
1 Imati; 1 sneerdoti o eoiin, @ eanondel, 11 Rettor
Magriore eol Sapntissimo, 1 Yeswcovi, I prelatl
iomedied, o tuttd gh alind, 11 lowda Sioep ol
.Il..lll.lijrl f Erusaplem AN T I | !ll'l'll r|_'|u|'||lI1|| RIGEION B EOET ]
jri|| rigestuty nl mierofono dad cantori, « fut
fanne coro trasformande Ia grande plazzn ¢ tuttn

segpons goelle col velo bianco,

In oiiid maern di Loordes i on'ondes ioomensa
chivsn, Al eanti wono intorealate e invecsegoni
canto  del
‘IIIII“I.IM' II‘HIFJ [ L I!llll. :!‘rll'}'lilln’L J.Jr arelerap e ."l'.lrl,l.

nelle  varie  lingue, panteggiate  dal

chextmpm Sogerementum, Allarmivo in e zh

uoming =i dispongone sally gradinats della Basi-

2k

spori o implorn il miracole dells  gosrigione:
altri ehicdono eose mighord: I pazienza. 1 onion
delle loro =offerenze a goells del  Crociliess o
delln sun Maddre,

Il Bettor Maggiore appare emoziomato: un
mbo dogli  osehi - profondi, delln son baesils
implomm ln grazin, meotee b mommes, stotus del
lIiI!ll:lll Jil ROTTRrge, "'.i [LLLEE SR RN 'iII |||-||'l l||4'|r||'|||lt
eaplornre lo profonditd delle aoime umane, Qunessta
& Liourdes, ln eapitale della preghiern ¢ del dolore,

Begue I benedizione encacistica, dopo la guale
&l mlolla vol mmmarico el tutto sia findio, Orngno
paortm in enore | sue piesole drvmomas, ma ¢ g
gLl I.l.llj'l'hu O T d'u|r|||||'|||l1-|'\- |'I|LI|‘lliu'||| JErEAEr-
dinate da un Amore inflnito,

" |'|||||.||- UESTA  Processpene diveve un Coo-
peEratare non fetiee o eredere che gui sin 2ecsa
la Reging del Ciele o v abhin portate an legplko
di paradize, A Lourdes |n fode & quasi sciolia
nell'aring la =i respirals,




LOUENES - (Hirepassato [l grande Creciflsse, cominélana le sinzlanl dzila Yie
dimancl alle guall | pollegrind sostane mcditands & préeganddo.

I'n grupgeeiio dlif Copperaior] Olandeésd in pla mediiaiione poesso ana  sidziand
afclla Via Crucis

All'ultima  staxiome, divantl all'imiwessionante quades  defla sepoliars dil Giés a,
parka "Bec.mo Mans. Ferreira

La fiaceolata

Alle venti ¢ Pora i Lour-
e, e ] Bosarionlln Gigl-
in, ¢ pei della finecolatn.

Fimmune i pollegring = ri-
versanos dalla eitdd al pleeole
pegrine olf Mara, tatti =F ailret
tane  versoo ln Grodta  dells
diviotto Apparision, timoros
darrivare troppo tardi, Una
granile folle & gl M, soppo
stn, slenziosa, davanti o gquel
Uimsmnisine: binmen, che gembra

|HI.|'|ilr|' L

=i eominein oon ln pocita
del 5, Hosario, diretta da doe
splesiand, 1don Masd o op
Pelli, saliti =ul pulpitue ap

HERY] |l|”,| Fusgat e, ||||.ll|| Bl
ln Mudonnm: una desins 10
franeese o unn in fadisoo, ms
prim i ogmi
SUERNUULERZEISANNG | FERREEASTD
tepziont nelle dne Hogoe, 5
|'.I.l|'l'n|||,|,||||_.'|rL|J .|||.II 'I.l'r;_ll.hl' |'|'|

nisressitl sparituad o ot il
= lin olif

MRy

l]l'l I-C|I|=:|i|. 1 ||-F||-||I|-l
floslt e, 1
tasamipd

W, In Porennm  dael

g, Butta ba lossn 0 MR
fighi 'ogni paess o dogo

i Hale.

o, ln Fur

wimilizio

wimoun o] oo dielle sue

vz wd o oliiede 1o meoaeilie
i o Ly pocer frn i paopeoli; o
urs pregloera o leego respico,
che spazin neeli immensi orie-
somti dello spirito,

Tl &  comimmeiafa  In

lseoolaia, To  lesia  sdilano
i Cooperator precedoli  da

[FRRURERE Lofigl = IIIIIIIIIIZZI'I.I BLL I =

lisgrire: Halesioud odperalores.
Gl alloparckant diffondomae il

colebrs canto di’ Lourdes, o

vl Pk bl i associnno cantando
crascnue nolla propria Bogaa,

ma wmitl el ritormello Ao,

Ave, HAwve  Mierid, 1l
stanca mail. [ ceontord ol mi-

o il grramds

cralonog, e omingpy
pellogrinageio dei Cooperatar
aiplesiany, allerninag  Eingus
alrofo melln hngua 0 Lhan
Bosca o |'i||||-.||l' i fronedsn.
Gl mesealio di Hngid asers
wew miEEeativith allimmimsnea
cora oftirmno.

]__| Fp|i|l'l'-‘-]1|1|1' "l :|.II|rI'|i:| 1‘|JI.
olire un'ora salenila, M'd‘llrt:'ll
do 16 grandi rampats  deils
Hastlichae, |l|'l’|'l|T|.'|lI|l||| 1 Ian-



phi viali dell’Esplanade, silando 8 zig-zag sol
piazzale o formanilo un fanasmagorics marn i
el fluttuantt, che & pords o vista A oeehio,
Ormai la pilazza ¢ gremita, ma o processionm
continmi..  Quanti  earmnno!  Tronte,  guarina
milal Lo seonfinato mare di loci o di conrd
umani sdfbra la Vis Lattes di Loordes oella
o bAae alic Alaria.

Quande Uinsogonn lominesa, eon la seritia So-
lesiant Croperelores, colloenta ol posio dlouer,
wi wled come un richinme di fede e i sposiolatoe,
vimne  sponfanes peosaee alls praode Sdes di
Don Boseo trasformate in Iominoss readfd.

Poichis lo sfilata, goolla gem. ors davvers in-
terminabile, verso e dieel gli altoparianti diffo-
gere il eunte evuclogive del Crede ripetoto de
quiiin folla fmmensa. Poi | Veseovi tmpactivoens
mzinmne ln benedizgione o subite dopo sehegeio
doleissime ¢ potente il canto dells Sales Beging

frori e lacrime

alla bianca Madonna

Fo ginmen Paltime gioriio, el doll’addia. Al
meatting tuted | pellegring ehbera ancorn la gioie
di ansigters nllis 5. Mossa del RBettor _’|I.|:_:l_‘|llll'| (8

i eomumiearsi nelln Boasiltes o]l Hosario. Don

Pelhi micordi i triplice. messaerio 4 N 50 di
Lamaridea: |

vk well'altra s, oo delly parale di Gesi: « Cha
viuel  vemire dietro di ome, rinneghi s
premda becsna croce & mi et b 25 & Pregule per

o Naon H frira _fr'l'h'r v qpieealo trcaini s
m e

i l|'-r|r'rj-!'-.-.-'r."l. [,':lpnr.-:inluh_l it ol b o

La benedizgione di 3. E. Mons, Maroellinoe Olechea 5, DB,
Argivescove dl Valgnga, dopo |1 salpnme. pongificnles mella
Hasiliea del Rosuria,

pecnbors, pin che on dovers & oo bigogno, copms
I T per Lion “rlﬁ'll, 3" & Powitenga, J-uu.'lh":.rrl
penitenzel s, Parole cho feobsgepono guelbe dikie
a Don Bosco ddal  personagoie  posterjoso e

s [aiviorn o bempernnzs Do Gorre

Buw Ece, Mons, Olaschea, dccompagnale Jdal Betior Magglors & dlal signor Don Ricceri, entra ockla Basilics el Rosario
por celebrarvi Il selénne pontlllcabe,
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Una cholip ore paia faelle s Lourdes: |8 prosessione col Saniissime. Tra I commodone dl un’immenss folls in preghiera,

il Hetor Moggiore, scguite degli Bveomi Vesoovi, Denedies § molacd, me

w ghi u“u|ﬂ|‘1:ﬂll diffonddons  cunti & devare

invocezionl cul fa corp 1o mossa dei pellegrini

Pue fancinlle ¢ doe ragazai, figi di Coope
ratori, offrirone alls YVergine una corbeifle di
asllizsimi fori con la seritta: Lo Jewpesse Sals
sienne o lo Vierge Ioesvgoulde, mentre al oo
fono  pamavane ghinterproti dei sentimenti i
riconsscenga  dei Cooperatord df tutte o nos
afond,

Quindi il Rettor Maggziore consacrd alls = San
ti=ioma v Tmimacolita Vergine Ausiliatriess tutta
b triplice Famiglin 2alesiann eon i suoi allievi,
ox oallievi o bepefattord, Foi con un tome affed
B 1adnsan |‘~|||||"I:H"-|':

i B plunia Vors dell’sddio, Come 2, Bernoar
dottn, prima di Do
novisinte, vepne g
fromie alln roe gho o lungo, dimostra
TLHT lo costasse il distaceo do questo le
Paradise, cosi noi, dopoe gquestl santi glornd tro-
AoEEd N '||r|,'§_5l|i1~r|| ¢ in contemplazione, sentinmo
prafontda il dolore di lnseinee guesto nogo, Sinmo
arrivati con un roveseio di pioggia, partismo con
un ol splendente: @ un simbole delln nostes
vitd, tesauto dF doloerd o i glole, 2antifleliamo e
Fiaie @ portinms ln nostrm croee confidando nells
bonth dells Moadonna.., Ci sieme riooovati aelle
apirito per Fnnovare: guesio & eosperare alla o
ilenzione del monida. Lo Vergine 35, Immacolaia,
Ausilintrics dei Cristinni, aceolga le preghiore, 1s
Inerima &4 votl ohe in guestd giorni @i prazia ab-
binmo deposto i seol piedi anche o nome of
tatti i nostri fratelli in Do Boses, speeialosmn
di quelli cho  languiseons oppressi nelle  teree
i oltrecorting, © affrecti 1 goros dells pace sul
mnndo affeatellato in Cristo .

¢ Lourdez ol entrame in
a Lirotiae, appog

wr il

Hecitalo an Pefer, Ave, Glorio e il Gonfilear,
fini-
fo, m lo afollamento fo lentssime o sole dopo

impartl In Benedigone Papale, Tutid’ e

i ardere  nwells

or - lageiato al propro ouere
probta inseme 4 guegh inoamerevoli eern, ¢ m

e o laseiare B ovisione amiens bl oeomsdo di
quelby. binnca Madonoa oella grotia e ¢ affo-

o Hoo pochil minnli — serve e Cooperifon —
ionale w5 &
wire s wron Paddio oiliciale alls Cieof b aocora

vhe il nosiro pellogrinageo  inferia

vedo inginoeehiati A, vicin alPomogeio - Ho-
i tatfo i @i
v dn sslesimno, §odoe ragaesi ¢ lo doe bambe o e
o roppresentalo il simbalo della cooperaeion
edpentive ol bulb nod adulis nells  famid
Phony Bosey; oppure il ricordo di cido &

resley fl wesan fefbo a0 Maria & minmn

imsiorne won 1 ricorli ol
I della colling
diziong agh infermi. dells devio.
tisius finecolain notlurna, dél nosire Pontificals
in Basilioa,

I mella fustome di Lobfi guesti ricordi o's tanta
dileexza, (2 clif man simo
por Prvants, tants olinrezza di cid che
vogliamo essere pir Py vonire... Maria b livo-
ot Tl nmi b cinscing per doce o fRLLEL AiFid
||:|_|'n'|;| comuns, la parola dell’amare, del mvye.
il b,

Non pih di oun'ora fa, uscondo ilinllo s
tlopa Iimmcrsinne,  aoeodsn Bnbto  Ffinvigorito do
guelle striie seoppin di energie chie e viene o
che non mi seobo di descrivierns, uiiwio [ITEEEn i

|[eoatinda & pag. 203

gl fiane

atien eon la b

L pospfusborke per @

LT3
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il Congresso Infernazionale

dei Cooperatori Salesiani a

) Boecl

Cl‘ln‘tt' abbtadnd atnmelato, dal 8 all’™8 del c.ome o Broselles s 1:1.'1||_;_ﬂl il X111 Con.
gresaa Internagonale del Coopérator Sadesiani. 11 tema generale del Congresso &
o 1 eairtribute dei l'":H'qh-l'rH‘riﬂ' il adlvaguardia dee palord wanes ¢ crstoinis, Nolls
sodute  proparatoric. che s tengono nella Casa salesiang 8 Waoliwd,  vengaono
trattoll o disenssi argomenti di grande interesss, comeés la formazions personale del
Cooperaiore, Uinsegnamenio religioss, Paioto alle Missmoni, Paiete ol Clera  aeco
lare, o vocaziond, o stampa o la teeniea delln sos diMToeions, Pedocazions della

Fovenin,

L seilntn tph"lul.fi:ll delln domenics 8 gangno & sviolgera el |n.'ui'r|,{|:iuml delln Smrnia
Fado o Civitas Deis in clims di grande solennith: 11 Mindsteo 0, Bohogne terrh nma
relazione &nl teamm o f J.lfrtrfrlrrh' aaeialy dei wostrd fempis o il UCanonico L. Jdoanssens,
profossore all’Universita di Lovanio, teatterd i tema  complementans: « Come il
Conperafore slesione pud rivpondere o questo appells dol aeai s

lToderverranng rappresentanze o Cooperator o Cooperatriet Ji tutta ]'j-'_“;”"“ Ti b
Framoein, (Olindas, Spagna, German, Teaha, eoe,

:” i‘tl"l“ﬂ' .‘ﬂﬂl‘.!;fi.lr!l! h-'l nvinto II”IIr'ulh'_'ltllh' A lesigng el Ihl]giu1 Rev.omo' Don Huuj“”
Pieron, un messngwio nol guale, tm Uabtro a0 e

I Caneicsss Pulernaciapale el Conperalory Salesiani, ohe eodesfn f.u;mﬁun'u Hﬂlr,rr'.-a
Ieek prgaiizaala con Menld eoid e oreasioge dell’ Faporiziorne wvaudiole o Bracelles ¢
nilla dopgria ricarrensa conlanarid oelle Apperisions ofi Lowrdes o del porimi {peonlen
di Dt Foseo g Rome eol Tiearia oi Crista, wedriedt o wtdere picleg wiilioee wello sloris
delle Pia Onione,

A fering infalli ¢ weetle ben o fuoes Pideale gensine del novtre sauln Foudalara eke con
I qeniale costitiuzione delle son Perza Faveiglie spieifuole infoss premuovers la codl.
lebarazidnia deil Laici all’apostolalo on e colide afulo ol Parroci, ai Fescorl ¢ olle stesss
Somirs  Pondefiess, coiid Filera il decreto da talo per In oawsnizzosioge,

Il Congreesn fnfernosionale di Bewrelles fo anche sentics Uattualitd detlo apririto o il
programnia ofi aposfolale dells Terza Famiglie salesiana, che risponde propiio ally
exigenze del nndo mpderae per Uelevazione dell'womio ¢ per la salvezza dai pite alli a.
Pfowd waeirar.




Al Corndisale

DOMENICO SYAMPA

commemorato solennemente a Bologna

1 fempio del Saere Coore la soca del T aprile
fu imsnilicients n contenere b ooreea oy Tedeli che
e FAFITY
delln morte del Cardipale Domenico Svampa.

v il =olepne rte funebre per il 509

A, Fieevulbo

sua Fomn i Card,  Guoeodg
Ul'ingresse del tempio dallo zelante parroco sa-
lowinme  Don Gavimells;, colobed o Sanio Messa
Pontificals  funehee, A renders pid zoleénne 1o

conimonia, davanti al teono cardin fra pre

senbe ] nosiro yenorabo Bettar A b, Cireols
dado da antorid w personahilh.
Dialla mapesiossa cantoria seesero ani Tedell in

preghiora le

nomie pacale dolla messy finebre
dell" Antonelli, a tre voed dispar, cantata dad

T i anleainns ol Alonteartomne Iin omkiome  coi
i Pueri Munlores diollh parrocchin del 5. Cidre.

Al fermine dolln Mesaa Sna EndnetiEo. pronmiei
I commemorazion: del sio illustre predocessone.

Dielinentn In chinrd personalita. 4 mieriti del-

Fillnstre Porporato, Plirtors passd b oco el
i obenmpd in eni savolse il suo sacro mindEtero.

« Non lo Termarogn ilissn nds mEtitinamn
il &0 alaneio e valsero o turbare la sin serenit
le smorezae che inconied da ool peirEe. Lo Ha-
I

||-|,|:| i el alten terr. 2entl Mnfnessa

l11'||‘.| LA ST T o F1 S |||'1| ilr'lllll.‘l ill|||1'||'1'I-|'|I.|1' e
caritterizea in 1talia ||_III|'| trists Jll'ri.llllll e

avvelennva o Bolo@n aticha de insdend ol

v i versil e lan moentaditd dells bor
ol il llu-dln. michlre ancorn da -:‘lln--il-- TitFred

partivi Iis :||1'|'-rl'ii':Ldi||I||- gocinlista ates & mEte

BAOMLAMIMNA

Hus Emibnenes 1 Cardinale Siacoma Lorca

violrare nells formn, vio
il h, b atmappava alls Ol

rinlista  nied ]ll"iht']ll.:
lent| e

i rnrsli

renta diftiedle A riletteva e
i b raliel oo '|u;-|'||'ra?|:-=u' iliviziomt tra 1 desiderns
i attersinmentd naavl & =l intransiesnti Torml
sl veeelido ||u'-.i?.i-|-!||.|. Fil il Cardinale ST i
I

T il senss gemning dells et patTin Hnito

I fiddease (s

[T LR T

o b sia fe (T i:l‘llﬂvll:ﬁ.l. In s [Ermiessi.

al ph tiliale amare per e U hiss
ISiflnstes Oratore aRseryavh ||1|'i||||4 b alli

Sy monn s ]

i .-\.\'||III|||I| ohies I oithi et
ilawa oltre ln ferrovia: |||'I'|'i.-| virlln Farvi aarooers
i Tempdo che & aireiasds itnieamia il
e e
Vaimbe dErTatd, .'|]||-r|-3’.r!clll = eleriderand e F 0 51
opera. ancidle o formativa in favors della Fio
Vint

T
whatie al tummila, W Carding

Ea Crsth, chiamando |mi I Bnles

mitiata Torazione funebhee & data asssiin-

5 1l Rettor Mag=iorn
le Antortd od il ||||||-|||'| secndeving mella -

fich Vi ki I'rJ|-!.| it wimlavaha in devokn '|||'|--_-'.‘|||-r.-

TRES Ia tammiba el iz s ST AT,
.S

S pol wn eotidiale i

-

Istituteo, Quivi nn clavane alllevs

| fastto

rilivva il
vamiimossa  ahbhraieca I il il I..I.I'Illll.lll' :""l'ullr|||| i

TR

il primo smneccszore dl Don Boseo, | venernbile
1 Hun, nallo 1§|r|rull'|r|ilr|' i pfiessn (Hormn.
wionale i Coaperatori aalestand f Boloong dol
I=g,. mhilirin Mo [ FrifGvits & i) il o
digtinegs  dai due illustel snecaisor].

W, &

2} solenne rite funchre per

il clntjuanicsdma dellsa morio del Cond. Svampa, afferionatissimo Coosperniore salesiomno,



UNA MEDAGLIA D’ORO

A DON ZIGGIOTTI

Nigorg el
meontro md alto Tivello gquello el =5 6 gvolto

o Potrommo  chinomomrdn seriveva il Popola

iwor pometigrio nelln sede del Circalo della Stompa peer dni-

sintiva dell'Enle  provi #oper i1 Torismo.  Poche volles,

anel & avvennlo che | omassimn esponenti dellinduston

dol eommmiecens, delby fonaoea, dolln ealiaen, del sofbors eleop-
trieo o lelefomico, del cangps assicorativo o hameacio, Te pig albe
pupdnritd sl @ militard, e pin rapprésenbative  fgoee el

T besrannes am convenutl o rendece omaggrio al-

ab figdi i Dhon Haseo s
IFE-PST. {Enfae Proyvin-

cigle Tarismo), on. Valdoe Fusl, che volle [osse oo degon

woali nnn germnede Tamighin eeligiosa

ativa & partita dol Presidento de

paaprio g questo conczionale farsta di 1.

« Doeeing i migliois of persors b detida on. Fost nel
prisenfarn il Hettar Magriare all' izt vis Ao hlca Bahilin

Resi s

wndate incontro. a Do ddesottl, nomerose bt o
eonlerita lo cittadinanga onoraris. Presdenti di Bepubblica

o Capi di Steto lo lianne volute alle lore tavela, 1 Bororg
el Mato Grosso li hanng nomdnota gean Chehien, @18 Dondine
Irs  lsumunuis |||._-_[||||'I.||1||:1!i- di forl. Ha di=cozan eon 1 stindact
ales] b ik KT
rile, dall od o
wieal, hn riAalito in canoa immensa distess diel Rio

1i ||||-Il'r|lu-|:' i Im.hrr-rui. dln |h-|i||-||||‘-ng.—| il i

aziane el sovani, =i & eedota & bers 1l 16 con
i I'.|.||!

ilas Mortes, ha fesvnto omaszin del Chavantes, i oLt
il mun AGrriAG pratErnG a1 lebhrosl ded laszarertt oolom bdiag:
onormi seliders dH himbi & fanctulh 1o hianns chiamato ean
il nomme i ll.—lllrl'. =avane, foreate, deserrl,
il confint del monds consacinta g dove | =aile i avalE
Ia loeo missions di fede, di lavors s civilizeazions: davinagus

lis, s Lot

TORENC = Le pia sutorevoll personalith del mondo  polities ¢ culiurals
hanng presensinio alls consegna dl une medaglin d'ore al Bettor Magglore
del Salestand. per inlzisiive dell’Ente Turizma,
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#oopas=ato, Don Zegeiotd] ha ries-
vuto onort tronfali, Er dungne
wloveroso ha congluso gl pres
denbe dell'E.P.T,
oo et valoroes

|-'|Il|' ]Illr !',.I_'!r,q

DT COTRE
religiosi nel compo  deledaeazione
e, professionale o orvies, o
porgeskimn. nl  Sueesssore i Don
Bosco un wmile, mo sirmifteniivo

CHIRIL (F RN o

KAl i FAQPrEsaninre I'univiersn-
It 1||'|i'1||r|-l.'|. salesiand eorm prosento
tatto il mondo consolire resldents
a Torno, accanta al 19
aea, al Presdents dells F-:rn'.'irl.:'iu.
al prima  Presidente della Corte
li'r'l.'||p|~|.|rr. al Chueators, al |-I:'r'.-i|'h'I|'I|'
el Tribunale civile « penals, ml Co-
mindante del Comiliter, al Rettore
dell’ Univeraith & o quells del Fali
tecnten. Commosss per  omagzio
tribmtatogdi o por trovarsl dinanz ad
nna eost eletta aoenlta di [ll'lhflllill“ i,
il Rattor MugrEars b ||r|'L'ir.::Itr il
eonsideravi 'alto onore non rivolto
nlla sua porscna ma alla sna Fa.
miglin ¢ al sun grands  Fondutore,

Ietda, nl =in-

¢ Al'orag del vostro doio (i1}
detto Dion Alpriott
o lis rinllthll]l'rl' et 'ars lil'

MO POsRERTTIG

R SRS
niacenEn, della prechicen © doll’as-
AlermEenE i in Bempre migior
I!I!Il[-l'-:'lln Tl I-h::\-:-;:mrl- o mostra
oparoe, Gmindl i Rettor M:
lin r‘i.]lu'l'u'rhl.':ul in o Aintest e

Lappis
fet sunt lunghi viags ineatennnda
Pattenzons i tutld. Fd ors nan
meanto etk

=

it I'JJl (i L | || A
ranii @ -f.ll]|||'-|.'1|~r'||r!i. ielle o
vighines illl]lﬁ-di' et miasionned . caimin
i epieodl quast comond, metten
in raalti ||j||'||!r-:=l4| Veffiedacds  dael
airtema & dello r‘!lil"illl di Don Hosco
& la |r!‘1’;l!ij_"i||.-|:| foren del Crstinns-
gimn, che non Vopora degli noming,
chinmat o perpetuario nel secoli @
il mionda,

 Andimmy verso il pnlnahh hn
conclugn  Don  Aigziottl. |& i
presentes & gqoells fotura esigono
mig vista apera di elovazions dells
ity ki eateporis sociali. A nod
risdigiosi spetta il compita di rendore
il popolo pm eristians:; a loro, sl
gnori; quello dic dargli, con il lnvora,
uiik magriors . branguillith eociales,

Al torm oo dells sua eonferenza,
caldp o propa dy efficacia, soprat.
desonizione  dell’opera

Lo by prelln
oRenrs 0 mmsRnderpnte dei  pesio
nari, 1 present i, oom e, o hanno

vapres=c ln loro meondizionats am.

miraz ong per lopern salesia




LOURDES - Parsiale vislone del malwil che ssslstettero alla processione ool Bantlssimo ¢ furono bencdoil dal Rertor Sfaggiare,

I'll‘w' da pag, "1“
s T i, .-=|,-|||:||i|'|'l B relito commentare: =
profesairo provare guesto ealorn  che  hlaterana

Lanta conkro

v Dhiesa e contre Dio; capirabe
o ity ehe non hanmne mat .-.||.1u|", Tl o
qui il messaggrio i Lourdes: lisogma frovareisi,
bigogna pregave  davaonti alln Grofts, bisogpas
avier veidnto fe decine di midlisis 4 oechi ba
grati di lncerin
che o parole)

i aver udita 4l tono [

i delln falla, hisognm aver
doposituto  nelle mani 4 Tho be proprie . colpe,
por pnpere ohe cosa gia rinnovazione di fede nel
I'nmore s,

Clima di famiglia

Nl ritornog e stegsa cordinind, o slo=sso olima
di famiglin, Quests volta anche gli 800 Coope-
rateri del treno s eelestes poterone goders dells
prosenza del Rettor Maggiore, al gquale improv.
visarono wnn apects dl accademia  foleloristica
con cankl, snoni, digioni poctichi 08 agng regione
d'Italin, T1 huon Pades volle possare di ool fum
in vetin fermarsi in twitl gh seompartin
scambinre con futti una parcla o compi
quanti chiedevano un antog
lasra ek

L,
o
) PR BEOE per §

A Toee sodta o Moomen il 17 s
grini sulirono alla maestess  ealiedn
stettere alln  Messa, festeggrimndo San Giaseppe
Operndo, 11 Bettor Maggiore invits 1 Couparatori
a promders o coore Peduvagions dei giovand arli.
pinni, wesoremdo che il mezzo  pill Bieuro per
miglisrare Popermio i demant & quello di sdueaes
Pappreodiste i o,

Anehe il gignor Don Rieeedd, come Consigliore
Gengrale  dei Cooperntord ¢ organizsatore  del
Pelloprinngrio, sspresse il sus  compiseimenio
per la gplendida rivseita del aiedesing ed esortd
i Cosperatorl ad  eséers apustoli. @ Prima
il buand  per st (essendo aesidai alle pra
tiphe di pieth o in partieslare all’Eeercizio della
Buonn Morte ogni mese) ¢ pol apostoli, perehs
¢ inconeepibily un Cooperatere di Don o Hesoo
eliv sin busno solo por s s,

I golle

i i|-"-"'i'

IMPRESSIONI E COMMENTI

i ring eommenta: o Mol Coopersior
salesinmi of =ziamo frovan fra altri trentamils
pellegring. d'ogn nazione & Cf sERIG sentag o
casa. Giamts dall Bials, shbhionn tosto notata 3
wrapni ol et confratalli di Franein. del Relgin,
dellnandn, dell’ Inghilterra, della Germania, dl
Portagallo, delli Spagns, con il distintive  del
pellegrinnzeo. oomong & Pimcsontro & stabo cor
digle ¢ fraterno, senzs rserve di confini o di
linguan, nngl, eon Ia soddisfzions di° sapar in
o Dron Boseo perinngers ciasouno alla
propria nazionalith appartenen:zs alle doe grandi
famiglic comund, In Chissa ¢ o Conpresmeismg
Salesian.,




LOURDES — LA MASSA

Molth i nol  econoseevano il suecessore i
Don  Hoses, Don Repato  Aiggiotti  per averls
ineomnirstn mel suel girt atirmverse i mondo; e
L =um presengs o Legrdes & 2tato molio pin ohe
wey Bimbolee di nongegee, G stata il legame poerfeita
i oopnane dionod - sotto lo osun paterna Bongi,
v pver fatto molta impressione nella gran folla
i bernmaicmate i Lourdes §l vedern sempre ai-
fanrriee v apepest o peenniles o sepnplics sacerdoto grupgpi di
o o ki donne i affel tuosa conversazione:
l_=|| l-i |-||r|-:I|-1.',|r|ra Fi.q[’l‘:!ll l1| r||I|_|.|l.I-|| |l|’l FIHJi Iil- EIEr-
seriva eon sangoeeza; o= richicdevano autograll
gd eglp supeva concederli smorzande con une
batinba fomiliare ognl aspetto divistion o autori-
I..'|.|'|u ol L RN POT GETUTG Aveta un --q|||aL'-‘-qu|_
un neardo, ana frase di conforto, Eole freguentd
ceceiond i parlare sffrivane sempre o Don Hig-
|_:i.n!1i i =punte mopdile o folire, e AL vars
all'amima della pieth oristinng, per sprovare al
ringovaments  della vita, per incitwre alla for
minlzioneg di energrel o attuuali propositi o i foe-
dedid alla Chiesn, Jf devozions  eaesmstien, di
pebede anarians, i sagoezsa erstiana, of eolla-
borizions attiva melle spirito salesiimo,

Do Zigmmiot s, insieme eon il superiors dells
Fin. Undonee dei Cooparatort Salesian Don Linigi
Biceerd, & stato o goests o il Eratto di unjone
dedla nosfra prande Fomagliong =0 era totfi di casn,

totli  wmicsd, tulis leemin da oonn domane o =l

dale prath, porehe =i o totti atborng al Socees

mordt ali Dhon Bosea s,
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IMPONENTE DEI COOPERATORI SALESTANI

Ed & vere, || Hettor Mpggicre foosempre oo
pellegring, eome un peadee tra 1 suol Soli; ned e
menti pel sigmitheadivi Ly sna parols paana risnond
A pneorpggiare, o bepedire, Anehe moltl pellezring
L addditando con amnir
uima vanio: « K il Snecesdars:

ostrane ol pellegrin
gione Dron Aiggiotti, o
di Don Poseo? s,

E Gl meattine el 20, quando, dopo il pontiil-
cle, 1l Retior Maggiore passt attraverse la ns-
vata oentrale delln Baziliva & & il
eilorieg, L ki o

CaEn || inter “.u-;u ."\.'.lu:l 1
H I.'rl.llll‘ll- ||l|1 VO ECTE) T 'p‘t“ |Ii1'||.l: |l||.|| ﬂlp.llu 0t
VR m I,““]'-lllu. “q-l L1 L] ."'=It|llllll-\.-\.rllll_

T allee Cooperadors fernive: « Menire =i Bor-
pava da Lourdes, ero dominato da wn peosiope:
come deve voler bome o Pon Boseo N 2 di
Lonrdes = andavo dicendo @ mea stesxno B
M mlpm

SIS eenlirpli Dopmors di une goarig
pitosa come fo gquolls che avvenne o Torino
pres<o 'Dron del Banlo sl 19310 E nasdive
gony D mmente o gquel mireoly, ohe ern servito

per In canopmizznzions i Don Boseo o che e



D'EUROPA CON 1

LORD STENDARDI

state frufto i v dspicicione avils  presso o
Grotta i Me=sabislle, Quella signors 10 - e
reorde il normae ern o ammalaia di aririle, ohe
wveave attaeewbo oli artl inferaoey con lesiomi ar-
paniielp » s presestava e dna forms  Erayvise
1L,

Ers In secomda volta ohe la poverstio s facevi
trasportare 8 Lourdes con’ e sporanza (0 goourine.
K fu appunto allora
ol g1 ogonii wpiraia a
pregare 1a
l'ilhi: | |'l.l§|'||l|" ||I1i i

Mudanna

Loaralioe non sonn g

ma
ritan, eomieoddelomr, Tnes:
na Madbe, di guarire
passamdo a Torino o
frovare il Hesa Don
Hosen, i enp som
tanin develn ™,
Fatiasi portare du-
vant all’Urna di Don
Hoseo, riesce @ ingl-
noechinrsi; =i mlzn, va
all"wlkare dolla Vergine

o di puovo s ImEnoes

ohin, Allora lr; wt s
pore dli gquanti e
vange  visba primg, s
mreye, cormiin, aiale
in crrrogza senen als

e maneb, Tl adirdaealo

DAVANTI

I maitinn del 25 felibraio pfAgd MTmmacolamn dova ordine o

Rernardeiin di bere 'nogua. Anche opgl, 3 cont’annl di distanea,
la worgente mirmcolosn gerin gg lirl d'nogoa sl minano.

ALLA BASILICA DEL ROSARIO

fii proclomotoe dal medici o riconodonto  dalls
(hiesn, La Moadonna di Leurdes aveva eeduto
onore )l &t ']un.-:!-.ln jlr'l'l.lill-!lrll o Bikseii...

Ed o che avevo ndits tante svolte 11 Bettor
Momggedore @ Al Consielicre Coemnernle oo Lo
tori salesian o Fipetors ohe Don Boseo voole chi
i snod Coopernbor atano iloel gk tndi, mioeoem-
(Mheevo pomsilo ehie 4 me ||1-Ilu-;:r|rm & Laonmrides
In  Madonna aveva
date un nuovon iI||||-||!-
AIF JIOT CUATITE 1T e
cdalla  min inerzia a8
fore: i mn. um aw-
tention  attivista del
bene "', oo Vool il
regmnn e Pontefice... s.

« Ciopono del Tuoghi
nobava  con o aem
forzaan un paellegring
i end-Eoflin lo Sypirito.
Lourdes & uno i e
et altd Iluoghi dell’s
i b
I Conporator 2 somng
metaltd, diapersd in una
vasta rageiers di loca
liti; mze @ euorl conti
g o vibrare o's-

Mells fato, aicunl Cosporaiort si dizeetano con |'asgua MbTa W I'Inamieo-
di Lowrdes, simbolo il purificesiene inlerfors. lati.



Monsignar
OTTAVIO ORTIZ ARRIETA

il Pastere buane

Vexcowe salesizne di Chachapoyas,
Decano dell’Episcopate del Peri
Moriva sanlamenis il 1* marra
a3 anni di &, 58 di professicneg
religiogsa, &1 di sacerdorio e 47 di

EfsCanalo.

La hiografia di Mons, Ortiz &
plena diincantevole semplicits
Era figlio di plissimi genitori,
nato nells citta di Lima, il giorno
di venerdi santo.

Lolui che doveva essere il
prime sacerdote salesiano del
Perii comincid oon F'imp._mmrt il
mestiere di falegname; fu quindi
apprendista operaio, come Don
Boxeo, prime di accedere agli
studi.

Ancora giovanissimo, fondd e
diresse la scuols professionale ¢
il eollegio salesiano di Piura

=18

Lin vialento terrémota lo sor-
prese mentre stava celebrando
MWessa & :.;]i distrusse il i:i'l“-u'gi-u‘.l_'
riprese da capo, aiutato dal buoni
Cocperatori ¢ Iancid la pubbli
cazione di gn foglieto settima
nale Lo Campanilla, cha vive
ancora O,

Fu eletto veseovo, nenostamte
aviesse pregato, scongaurato e
pianto per non aceettars; ma e
SuE appassionate proteste socti-
rono |'effetta opposto,

Fu una Croce wvivente: on'a
nima {nchiodata alla Passione di
Ciestr, Tutti i particolari biogra
fici di questo buon pastore, eroe
¢ martire del sue dovere apn
stolico, formano come il rive
stimento esteriore della sua fi-
pura di Vescovo, costruito inter-
namente a forma di Croce,

Una volta, durante lesue visite
pastarali, doveva
ponte sospeso su i uma gola
pericalosa. Quanda fu il suo
turno, | mulo s'Impuntd e gl
resistatte, 11 Vescova amonto di
wells ¢ sferzo 'animale cosi te-
starde. A malavestia il muoloe
comincid la traversata; aveva ap
pena mosso piede che il ponte
eralla travalgendo anche il mulo,
ma il Vescovo: rimase salve.
Tutto il 1:.'|g.1|:'|:'-|.‘- .1n1'|i‘| |‘|.'|nl|.-i|'|.:|.l|:|J

PEAsArE nn

anche le scatole di conserva;
due cose solo rimasero intatte:
la bottiglia del vina par la ce-
lebrazione della Messa o la sea
tola delle ostie. Il Signore lo
profegeeva

Si sentiva padre spirituale di
tuttl, amoroso ¢ sollecito  so-
prattutts con |.'||||r=|||'. che erano
l[ontani da Dio, Alle andme diede
tutto il suo tempo, il suo cuore,
le sue lacrime, Due volte invitato
ad  assumere altre diocesi pid
impartanti ¢ meno difhicili, no

_Fe%*‘gmtdi Veceovi Salesiani

bilmente rifiutd dichisrando di
preferire lo sua povera e diletta
rhﬂl;'h‘.ll.ﬂ.'l}'lli-. E vi-lavord, amato
come un padre, per & annk

5i spense  invocando  dalee-
mente « Marig, Afufe def Cr
LT

I Vescovi del Perin chinmano
unaniml Monz, Ortiz * Unore
della Congregazione Salesiona,
gleria della Chivsa Peruviana »,
M lui | permane nel popolo il
ricordo del Pastore buono

Mons. VITTORIO ALVAREZ

grande educatora

Yescovo salesiane di Ayacucho (Perd)

E,n.r.-::.-.-.:t serenamenta |l Qo
2 marro 1958 8 70 anni di 218,
54 dif projessinne salesimps 44 di
sacerdario e 17 di episcopsts

Ehbe o vocozions di pedapo-
gista innamorato della santita, Tl
suw primo fnconfre con § Solesion
avvenne nellg svg citta di Porfo
el Callae, nel febbrofo 1808

& Lo primo volta sterisse Maon-



signor Alvarez — che entral nel eor-
tife del nuevo collegio Don Boseo,
ascolfai con meraviglia o vece
df un wiovane ehierice che mi
diceva: ™ Entra el tu,,. stiome
per giveore o L'asino vola, Un
premio o colwl che ovra vinto 7,
La novifd del gioce, lo suo foct
Iita, il pigcers i vedere un prefé
plocore con mod, fubla il HL'IIFJ'.IJ
df  gisia  fmdicibile, Cafoncied... €
vimsd,

o I preise ,ﬁr ina irele. . eredeo
non ovér mai provato ame mela
piie saporita... 0 ircaints dmeffo-
bile delle prime impresstent! Da
quel mamenta mi parve che Den
Bawa mi sarridesse paternamente,
Il sun sorrizo offascind 0 mio
cHOrE.

0 Erp aucorg fomfono dol pensare
ehe, con ['andar degli anni, avrel
consaerate o nefa Vil alla  na-
hile missiore dell’ediicasiome, pro
prio xolla lir Bandiera g'lrl'hl'fﬂErJ i
Do Bosea v

Artireto dal sorriso di Don
Raseo, Vittario si fece salesiame,
Li sentive nato per Feducozione
dei siovani, Ebbe pit cara i suo
diploma oi argestro che fo ada
laurea fn lettere, filosofic ¢ storia.
Riveld bellissimi talenti: compose
3t festi seolasticd, afcumi dil qurerli
rugeiunsere x5 edizionl. Accetto
o cattedra di Pedagogia alla Pan-
tificla Universith  Coartaliea df
Lima, Ehbe la porofa fleide o
comdncénte, on animea squisita of
poeta, n cnore sempre giovanile,

Eletta vescovo el 1940, non
cesst df prodigarsi nefla sa vo-
stiszima  diveesls i 17 onni di
episenpato lo visitd 5 valte, £ i
pensl che il mezzo ocdipario per
e visite pq.l:r.l'urulrl era i covallol
Fu infoticabile cotechista e muoe-
dro di religione; ebbe ctira def
elera ¢ delle vocazioni. Ma gl
rimise sempre nel cuore la no-
salgia el glovand ¢ delle sua
prima  vecosivee  of  edueatore.
Per incarice dell’ Episcopate  pe-

ruviame & con Paicte  di aftre
persony, compife, i Catechismo
unice, ehe fu opprovate dell’ £
plaopate,  assal ledete  dalla
5, Congregazfone oe! Congilio e
reso abbligotorfo’ dal Governo in
futte le scuole  elerentard  per
Finsegnomenta delfa religiane nef
Perit,

Maori santamente # plorme on
miversario delle swa consocrazions

epicopale,

Mons. RENATO VAN HEUSDEN

Pinfaticabile

Vicario Apestolico di Sakania
{Congo Belga)
Mativa piissmamen e il Z2 mar-
zo 1958 & Elisabelhville (Congo
Belgal & 70 annl di et 51 d
professione salesiana, 42 oi vila
missionaris, 3% di sscerdozio o
1T e episcopalo

Durante la spa vila merita
dieci onerilicenze. La prima fu
I'onorificenza russa  # Medaglia
di San Giorgio » conseguita sul
fronte nella prima guerra mon-
diale. Ferito nella battaglia del
I'Vser, decorato con Croee di
guerra, oftenne dal Winistero
delle Colonie di andare nel
Congo dove potée riprendere la
sua vila  salesiana  cominciata
dieci anni prima nel noviziato
di Hechtel.

Ordinato sacerdote a Citth del
Capo, tornd a  hattersi  sulle
prime linee del fromte di Do,
in territorio di misstone, Diede
un forte impulss alle scusle ru-
rali. Operd sempre nella gioia
¢ nella sevenits, Visse in mezzo
il dﬂlt‘-li. alla mikseria, alle ma
lattie del swol carl negri, senza
mai farsi contagiare dalla tri
stezza ¢ dallo sconforto,

Fu copsacrato vescovo a Liegi
I1e giugno agg7. Prese per
motte: Olpera mreo Regr: tulte le
mie opere, le mie gioke, 1 miei
dalori per il Re del Cielo. La
sua vita di Vieseovo fu realmente
tutta per Dio e per le anime.
Visse in una continua immaolas
ziene dic 3¢, finche wvenne ad
assediarlo 1 dolare: s nevrite.
Seriveva: « Ne soffre moltissime,
percheé non posso piln muovermi
come vorrei 5. A un tratlo, fu
comese tulte le fatich= della sua
lunga wita wli prembassere ad-
dossa. & Mel min grande isola-
mento — dato che non posso
pin fare delle lunghe uscite, ni
glocare: al foothall, a causa del
cuare ho tuttavia il conforto
¢ il placere di ricevers molti
allicvi della Sewola  professio-
nale, spacie i pin grandi, Essi
mi chiamane il lore Baba (padre)
¢ mi chiedono una benedizione
con una medaglia © una corona
del Hosaria &

La sera del 21 marzo (la marte
stava dando gl wltimi colpi di
scure a quella quercia resistenta)
sospire; 4 Le coso vanno troppo
per le lunghe. Oh, come verrei
che foxse gia la finel & Al mat
tino chiese: « Ancora quanti mi=
nuti? s Poi mormoed: « Gesi,
vienil.. Muater Deil v,

L'ulticna parola fu un atto di
amore: & Mia Dial s

Aveva hisogne di  riposare,
Aveva troppoe lavorate, troppo
faticato, Mori senza una se0ssa.
Dalla stanchezza al riposo, alla
pacie, alla gloria del Cielo: dieci
onorificenze dagli womini, poi
cit che pit vale I'invito di [Dio;
i Vieni, servo buons ¢ fedele,
entra nel gaudio del tuo Signore #,
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“Conlwdwe  ogn cuse
in ez Smeramentats
v in Keris doulishoce
& vedrele che cose seas
| misgcoh._.

DOM 80500
sl prvmi meEsanan saledsn

Guaicas, strani guerrieri
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Kl dad - wiiui IrrllJJfrI_ e wiie rrlllllllddnrn'l'.ll. i odiderl  dal g .

|'_|| ciE nf |.!|l'ru'|rr||r|rul {F

Ll sopal ST présiomie, il hrrr.llm:ymu'r. i
aeediia ¢ erace ol i alinern ELRLES fl dmasRi

BUE THIE, -‘;.ilrl (T
Hrn'lll'n'l'lfﬂrr.i_ Friierdndia, ‘l""lllll?jiifl'f.

ik ol geieate  feilier  Miareas,

Weaieaiijiiire # it i dqetlarre presia Ie reli di Criata
it miessa d aiesli lur'IIJ'l'r_||l||Il Prer it ik i jaerte it
mnkare  Wisadaird; Sawba  Warda & Sake o ik

I Oatboas gearls da o aetndera Drillaade  mis.
ekt Thede Janiad o,

Ranla Maria de los Gusicas: un noms sehioe.
canls, somord, Gumied wgnifica guerriee, quindi
Sanla Maria ded goerriori & bn nosies nnova e
gidenzn sull®Alls Orinoeo,

2. E. Mons. I'.Lll'llu, cuniten ognd braon [l B |

; re. ha B gisda ) eandurre all avile off
Crinio le pecarelle pia lontane del sue vosus.ime teriitarks, | seivagel Cunlcas.

I Giosieas sonng il ehe vivone ancora allo
mRLaLD [hrilllill-"i"h; ml mosiEo [RTiTE .||r'"lu_'|'i|| SRR L]
ta lors reevotd in maniee g
higmms 1 salinl doni: specchi, i, famoilor,

LI R B

Twammar un iechifata alle loto  misere :Ji)||_|x||||||
mwinen hanmeo cAERe, I 1 -.|-|||ph-|-q- Bk L swnsbogy i
o pealic

:J‘Hiillli miAme, mncorn non o "“""i'””'-'. l’“l:-"
iliscimili, Figieamentie sono i nos rmEen  hon

fostrirm, &ani. forte. La loro alivoe Zioaas . I
hards il Birane, che s trovano s pperiutio in
questan gonn; I selva olfre vaneld i frofts e
gelvagzing  abbondante: 7 fGwmi abbondano  di
Jlt::'-li_

Prima i nol. orandg arivati 1 protestani:
hammo battnio ol csplofato fulia 1o zonn e e

haimrroe fabto mis propagandas denigratora, ehin-
ol s ll]lr'l'i'.‘l‘lilrl_ dimvali, prarialor i BN -
lattie, tradfieamti o dndis.

A ometd dgeato, durante g Feercizi Spirituali
i@ I"nerto _'I.I1'1|1'I||'|u| fii mpi

wbo Vordine i iniziare
Ciindvicss;  roask G
tuatia sotto 1 protézione dells Madonos, tanto
rll'l'l chis el trovinmo nell’anno O Lonrdes; Santo

I nuova missions Lo

resing per 1o sia fedba & Teee giungpere una
barca o mstars per I nnviensions
v,

Uosl  sidion approdats b
“llilil.r\u_

Il verritorio o eipesin solvaeres b
malte  cabeso: mogginoge  forse
VIMEAHMY  chilamietel g
BNENEL  Eirlida l'll1||'1!l:'\-|:1i||l'||

rald, in

rala ¢ vergine, metd i Broasile

Votoguels, sompee  perd
Rio delle Amaedoni,
Lhitddens  somg i
panttosto diMdenti: conteo il civi-
lizzarn & difendono con archiy o
Iﬂ"l'1*1‘: s II1I|I|r' delle lorag  Treced
Hama el o indirito. col fuoco
0 avvelenate, appire sono il

eon reats dl pesie,
Portano | eapelli taglingi alla
|'Hl:|ll||'|'i||.'|.. o0l i ;l;j';|.|||h- Fovn s
sira. oreolare, 1t rivdersi adopa-
iy steh dy Barmbai.
oo dleditl amele 6] vizio dogls
Blupelicanti: usana in

ree il i o



i |i||i|.1nr1l.'n atragranile an per s nars, e

merEo di o eerboltansg. Ne  ConEEE il wii
Tl i pu-hlullnr i oAenal, o subato dope embraes
in &tato di enforia. Allows imitano, cantilenando
b vl ol animiadt & s abbandonans 8 menie o
mil weli, ballsnddo o fneendo S [ll!'.—l'rlli.

Il tahaces ae lo enllocans in boeen dengs m-
sticirin, tra la ngiva o il labkbeo inferiors: lo
frummianhiang & eenere. Che dipends da quisio
gigtemn b amalto locido dei Toro denti. fo non
lis wiry perto & @hie hanno dents ool s enee
i talmeente aruEsl el 50 ne sErvons pEer i ronenee
rameeelll @ lane nella welvia.

Hanno tutto on loro ptterictico momilo, Per
U BT FEVEREEL o | PR T EE I eild im |II'IIIIr|-r' eomiile, o
forma di enmpane rovesciate: lo fissane o teren
¢ interno viooadeendong i fuceo: dormone  =u
amuche fmtte di 1 brmnde pivosili e
disponrons & trinng ndo in mezze wno
spangzo Wbero dove continon 8 erepitare i fooes
ehe 1§ difende dal freddo dells notte; beaelaoo i
morti e, guol elie & poggio, oo mangiano religio
snments le cenerd; vige ten lore il diciito del pif
forte; rompore be testa sl sy versario & cosa co
i, tanto & overs el guasi tattl goming o
donne, portans sul eapo 1 eegni i profonde el
vabriely ¢ fndizie i fortezza virlle rieevers senzo
bt rer o una trecenida lernnte solla festa;
o ¥ens b lisslomn,  anei

e lora J

f’rlrml r:rllr'-]'r ||'|rirlr-| malisded sontaigrie sl pecnalo
ilei lrIr'!n':’J:'lll. 7 ki desrd s T o I!fl Ereedh il o
il oFr |"Ir\|||r\cd1rrll Ml I||l|l|'| fﬂll il rr_-.--.'.-.-h’rr -'\rIIIIIII iefae
melley el e N lllflrlrl'llllruql (L] ilrlla-'mlrrl I-||'|l|r|ll'|'-

et ki

Sopo ormal  guattro mest ehe vive eon §
Chmiene: solo una frgile parete i Toglls separa
ln mia abitazione dalla Joro.

Era I domenies dope Natale, Pid volie nel
poreo della sedtimann mi avevans rivolio guesto
invite: Metor, loppai,  Lechosa, chie vool  dire:
o Prosto, ool motoee andinmo o Leclos s,
iived Mi spie ehiosn |
guerrer di Bantn Marin avevano una lore ham-

e arono: o 1

Bima i nome Tibima & volevano andarsels o
riprenders,

Mi venne il sospetto ehe Pandsssere o malure:
me gli i
eon facilitd le bambione di un alire vil-

g che | Guaiens,
it

ari i un temp

FITLIL I gqui le eriging di molte rappresaglio.

Popo Messa o accontentai, perehd mil semlin-
vano animatl da ntengioni paciliche, Nessung
aveyn staceato dalla rastrellicra Paros o le freee:
El rl||h,|.r|'.IF|':[|rl (W11 ||||i ||I||]|l|l- ||'| ERERONTIE ® | 1|;|“-

bsipd, 2 Ernm

per i pii, anehe tutte lo veechis
l!l'”.: r'|'|i'-||'|_ 0 pETiAVAnG ol g -_lr.uuh- :ﬂ.]l..:'.
danzn di eingliale arrostito, neeiso aleuni glormi
rl||ll|.l.. e L1 |'||-|I:|I"| o pirerlel e I||,l| lJ|T||Fl' mn .'.||||:|.'.'. Mo

il adulty sommarano g trenta, fre nomind e
donne; gl altr vemtl erene bambiog, Duangue e
ehiamm ol el o

" I REEY -.|J|l|!|:l'|||-|||l ||p

gnorri,  Leehosn per wEe Huviale dista o nad
98 o 30 elalomei,

Uhivey Loasigl o weoety 08 maissbomaris ilally hangs barks
fluenie, ple (ser prims ha gyviciaaie ia b
scivaggla del Guakcas (Ao Crlnoce)

*

Tidma  Mere Ji adlivi, L Bibs prolagonisia
dellda lelts Ira opposte Wika Aell'Alle Orinscs.




Un'tvantanes per il scrpende: Don Coveo impugne i macchina folografica per
documenitare ui sood amici europcd i che volome sone § rediil dells sus parfocchin
e, per ansloegis, guanio ancors sia Insidioso il serpenie infornale ira | saod §ndi,

II teapitte fu tmanguille, Amvals o vista i
FLochosa, pocli minois prima di atirsceare, 1l
i

'I.'I”JI. FETETE I'II-I' Ty | 4k Tieer  Frel IJ:I'I

L |

are 1 motoer: gualeane doveya sconde

T
rvi, da dove poartiva un senlieoro che poriava
alle coze degh abitants di Lechosa, che sono ondi
Vilocovolber, Sharcarono aleonl povanolll con
takte le vecohin o =1 inlermaronoe nells selvae,

s Apr ovehio, Tanginos, dizes fra me, Fintavo
Fiana Brengeliey,

Rinsediemmo fn maccin § oolar;

guelli di Le-

chosa ¢ azpetbavane, come alire volie, suila
mponla del G,

LY imbureazione stave muneymiado leotamenfas
per aeeostare con un lergere #lrascio alla v
spranido il enper, Balzato salls riva, sealid o siragp-
pare dalle breein di uns donon wos mbetta di
forse quntbrg anm (non glene das'o di pid) e eon
prrestesan bl lnneid, come wna palla di gonma, nelli
Braevin i un womo eche e pronto o rieeverls.

Non T 0000 o nennehe. aeenrbo, s non
forse Bhato 'arlo ele ne seal o la Intta o SO

i O Iulurl T &=Fi -=||nl|;|:'.'| ET] --uurr-rulu TENERTON e
dislla foresta il prima gruppo di gavanotti con
o atuolo delle wesalite ohie atrillasano come in-
diemaninte, Non Heardo S0 :tfnin.-ir"'ﬁl o ae balzad
i stesao o terrs,. Rammento bane ahe &'ara oil
trattoneva & chi apingava 'imbarsagions o rivii,
La lotta, come [HEF o Ilri'-_f'iu. &b ora eateal alls min
navicella; ehi afferrava In Totta di benzina o chi
o valizetta ol breviario e s e ARTVIVADG. CoIE
profeteilic Tatto fin in segon.

ENdELE

—-——

Aoun brablo mi secors che Ma
oot (Marmeoima & il veechio
che ha I testo pif amin di eios-
irick: lo & trova sempre  inmm-
pehinte In tubie o zufe) stava
rofeanda i1 mackele. Non B0 oo,
i i el Dmproyyi=amente forle:
gt alMerrad i bradeie levato in
aria e gl ou o Twipuara mrs,
il dpuel wmeelete s o glhielo
strappal i mano, GI alivi gomini
ehe avevano sfoderats la loro ba-
tenettn allibirono « visto disarmato
il lore gondottiers, mi conegnn-
v b soimitarre, =embrove
vollezionista i s

Ma le donpe non diswrmayan
w1 spuiavane sddosse improper o
inginrke s far  arvessipe Sabansg
e o =1 pue
i segma il dolors,

Y nn teatto la bimbetta rapeta,

R BT ||'| s e,

danl fondo dell imbarenxione  dove
Pavevane Boeata, somineid o st
Lwrsz o Nypbe, mephe: mapnms, mam

e, F b ommomia, gednia salls

riva, s stempersva o leerime
I giovanoitn ¢ le ragueee der doe

gt rvill osssrvavano b scenn

com indiffersnzn, wnen par el

wi presfessero. Joo sped aisolo,

Favin osservare ohe il ool
& tnm daga & un solo teglio; o
luma Pirga o pesanibe, che serve comwe arma o
prer ddimboscare.

lei  VildeoyGlern assiEleva

i
dalls sponda apposta del fooee; doe ragaezeill,
sudi hglineli, andarono & prébdecda con dna

I capo vi

iy, e con’ mno chnollo o temi oo a0 vela,
I w veloes,

Sepse a berra sortidendo o salutanda eome dm
pacdere. Gl unn e gl alte ghi & fecom attor
stomlendole cony by lore aarla. i parveva, se
capibo. hene, che dicessé E- sl sl elati-

Perehd avete Insciato sharearé goesti cial.
trodn? Dovevate hattarll nell’sedqguon,

Gili momiing =i calmarond: ma e donne,. . 2onta
ciedo, che vipere! Urlivpnoe con B vene doel colle
st fin quisi o seoppiace; qualounn pareva iddi.
rittiara verde dilla bile.

E dopo girilll e arll feocoimil (oo nop =0 tor
sepg on eapelle pe =i delbero mors o] ks
e erm mn srepa da barufe chiozzolte dol G
dlond) s quietarons ¢ s avvierono, boens buaoens,
allis abitaziont dove fecero baralio «d

Mrne 3

Prustalita con banane s goncloh G cotons,

It eapn villageio si om oolissaio; lo eareal con
["oechio. Dopn poco vidi che rilormoyve con an
secchin di banans ridobie oo zoppa e seiolie i
acqna, che distribol o tatid fo segoo di aomdeizia,

L musadre dulla bimbettn s stava allontaoando
quernla e piungente, senzn b sun diglinoels,

O tubtE ridevane o mi guardayano con am
apoeie di terrons o i mermviglin perelié oro rio-
seite a strppeirs A moano Je seisbole aeli nomin,




Ul
Chik o« 11 '||.'l||i|. i -Flll-”.l B b !
it il !I'i-||1|h.|- nng donna, 1 |Hl'i.
sl @ .-l-il--_":it'llli chie mon Evevana ansor -

cinto @ ingoiate 1o eener, soEEIanEe: M-
il ks darme,

LISTITUTO SALESIAND IFER LE MIBSIONI con
wegd y TORING, eretto in FEnce Morsle con
1‘!. wreba 1 Eeenivans (gag, ¥, e | r
ricevere Lepati ed Ereeding, Al evitare pemsibili comne
westazioni & consighane le segdentd  formabe

Se trattaal d o Legatos o ., lmssio all firilels Sonle
G feF e MiRodl eos et t we i il i
bemtn fa somma off Liree, (opplare) Vimmahile
sy i,

= Erafthd, wanéee, b Aomire erdde di oenl sc-
sbLanca |"|~|I|I||r||_ la fosrmualka ||||E:1'||':-|' CERCT  LIE ]
& o Anaulle ognl min precedente di sigione o
meniard. Noming mi erede  um sale 1 fofinanro
Sraterians per le Mimioar ron et Torims, lascianido
dadd iign quantos m apparhieie d qualsiss eirela =
{Fipogan o efitin) { firsta per exivio)

Mi pvvicinnd al enpo villaggio dells min rosi-
ifpnza:

Hai [afio unn pgron brotia cosa wli
=R nddeses vl nemics tutba guesta gante,

ME cunrds con dos occhi gimvalii;

Son varie yolte ehe siam venufi per pron-
dere spuella bimbatta o tubte b volte ef hinn sempro
chepusto: « Pl toedi, pitt tandis Ad

A furis df intervogazion o di dsposte venni a
voposeere che ln b primi me= di
vill, cra slaln pRscgnata come sposa @ oo dei
nosird, cle forse Paveva gid anche passia, M
la’ Bimibu oreseeve grazioss oomme wun
boeciole df rosp, sl noe pinttosto lottant
w oeederla, DMaltra parte | postri sppunto per
(nesio ln o esigevano,

O mi spiegave anelie perehd an vecelio «di

1
0 1 nosirm.

qugl willaggio i Lochoss aveva sassuerato alla
midddrn  delln bimba, cho s allontanaya  pian.
e

Moo plangers: vodi, siamas pochi, ma presto
el farewin sintare da altes popolaziond o e ws
Inna ri I tun hembin,

Linomo  che deovelts wolls  sobaressions o
bimdat, quande i oespo ehvla laoeis, ha forss
tront amni. Kad & lo spose di gquoells Bimda i
guntivs annd, Tikima, i piesols o,

Vidi che s In oearieavo solle spalle eomss un
saeedr i patatae,

Lho nvvivinate o gli ho dottoe:

Eo bvomosemod il spuesta pi

Mi guardd eon oechio aliegeoso, schioesd la

lingui o mi rispog
Fpn o E cosn min.
Bulbinteso; «'Pa non Cimplecioe degli affird

noEkei b,

Cuestao & Patto prime di un normale sposalizioe
bra 1 Gumiecas; trme won decinn Canni =i apried
Patto seconds, quands sen unn solenne: legnaia
o mnzEatn epacchernune la fests allo gposo,

Fra i me ho slzato oon o preghiens alls Ma
donnn perelid avesse o interyenice Lei o mettero
pace i gl euori eoa stendere 3l suo manto
materng  su gquella povers picecln anima inno

paigle,

Do Lump Cocod
Jl.l.;.l.'xl'llqul'iﬂ .ulfﬂaiﬂ Ier

FUERTO AYACLUCHD
{Alte Orinoco-Venooebal

la calicdrale ¢ Lo sedeé
el Vicariain & delle
Beunke  dells  Missiane
costrulll da 5. E. Mon-
shgnor Chardla.

i



dguarda a Maria

A Bambay non &' eosn chs Ili"l
atfiri i pagant della soave immagnse
di Maria.

Cantro dells divegions alls  Ma
donmna dovevi Recostaramente sssere
unin elicad; meglio 6 LU TR
tuario: Dhie architett i, i
ricati di prepacane 1 progettl, ideansm
tifia eostrizione che fondesss inaiems
o stile ortentale con la poresen dells
Hmed momnnn,  La ehlesa venne co
atruita tntta in pieten Ievipnbs.

Ugrrl pozdn dire che non e Pz
neasin debito; mentee & alzvann i
minrl & & completavano le decorasion
;_"i"ll-_"l-\.".Jlm 1'1'|I|Il'rlll|1a]‘.‘l'|11'1lrrl|'!|'|l | |Il|i
offerte che coprivano asmpre abbon-
dantemente lo apede. K il segno pii
elitarn ohe 1o Madouna  rispondova
eon i piogein disgrazie sulle anime
Ernirie,

Gli indiand, hisegns Aeonoseorlo,
pom Dendtiel, Se, por csompio, rice-
VONN CENtG, Jr T a al Si-

gnore offfonn cinguanta. Suecode wn
po’ o nedl'ssirazions del poteolio
al Golfo Persieo; & o redola dells
rapalty, oioi di unn porzione Ges i
pigmamento da effottoure al Be. pa-
drons supremo: i ffte. cingmnts
i i, el o ek,

L elviessa. dedicata o Maria Aa-
siliztrice, dopo che fu gvesiita delle
mhure, venne o costare un milione
o 000 rupie, eioi 170 milions di
lime, Risultd la pin elegante. la pid
Bl i Bombay. Fo inopgorsta il
G ongosto del 1957 eon un  eoncorso
i oltre 20,000 perssne, nonostantes
che seroseinese unn ploggin dilnviana,
Ol sabato & svolee ln coziddotia
novenn perpetos, Miglinia e miglis
di pellegeing vristion ¢ pagani poas
sane o chisdere geazie alln potente
Vergine Muadre,

I wattolici o
tomiliond i abitant

Bombay su ojreas
LML

LRI ER]
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HOMHBAY - 1l Santuario srolio all”"Ausiliiirics aclka @ronde metrepoell indlisna

worndo; miioionog, =i

Poen cosa! | protestants =1 sbanng  ests
dirabbe, per mapeanzs di ossgone. B o Faind Bono
migterdosmmente atirath dalla Endrano in cliodas
(uitibe volte o polule ossecvarlil) s prostrane  profondi.
bacingo 1l

e clune 0o

Mol oomnat.

mente o terra, togeano o peirn con la froode e
payimento,

I un probloma teneee disessti 0 pagani guando si distn
budsée In Comuniomne o noste fedeli.

M Taddre i divone con oechi mortificat

qicats diferenza! Biamo anclhe noed Gl di Do,

Lia chiess & sampre affollata; ¢ unn enlamita misteriosn ohe
fi passare mighiain A persone, nomasima parte pagani, La
gonte ¢ ineantiatn dei mesaied ele campeggiano sully faccinia,
F slecoms davanti alla ehiesa eorrono le comunieazioni o |
tram della eitth, el oeeli di tuidd sopo aitirats dal mossico
solntillonte ehe moatrs Don Boges, fra stndenti o ari
portare i giovani afls delee ¢ affaseinaote Hgora dells Ma.
donna, | disegni song del prof, Favare di Tonoe,

sul pinnacols pin alte del tempie svetts b status dords
dell’ Ansiliatrice, vikibile doe grande distioze. N ootte & allo-
minatn da potenti rillettord ¢ doming sovruns su guel gollo
i Inei eha & B hadn e laocitth di Bombay, La staion & fosain
broneo, rivestite di foglie d'oro, o pesa pit di T qui

I pamani ehe sutrang in chivsa econ fnts ammarezone son
sienro che, prima o poi. Anisono per osseare nelle braceis
ali 1 Xt

"_, del resia Uimpressione clie provo Wi Aol lllII|'|Ii . Fruu-
Cimit elie diceva: « Ho trovato § popali refratterd
quasido padavd loeo sale i Gesi doeilissimi qoando insime
al Balvatore parlavoe anche el Mudonn s,

Anch'io ha visto molto spessn queati gentili pagaoi toglises
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Lo givlls chicea i Marla Agaibiwisice, rices ol marmi e llemisaio
du mriiiche veiraie.

all
Ui “wlelle gpramdl setrute n color, dalle quall plove nelli chiess una luce
waldn & ripesnnie, creands uaatmoklera mistica che invit alla preghlera,

dal dito i loro anelll e offricli alln Madonns oppure sfilare
braccialotti per fame un donoe o Marin, E eon ehe amors e
gano nel slenzio della ehieza, mentre ande la lampada vieino
al taberpacole ¢ In Modoonn I puarda?! T loro seehi nerd gomne
profomdaments espressivi,

1l bel SBantuario @& 1 ecentro mariane  della eittd: totto il
giorno la chiesa mesta aperta od & anininterretia alilata di per
LELIT L "1"' !']l'-n. LR L |i“]_r|i|.-".i|t||||.

anlre, mi dieeva ultimsmente o donma LB
il eanero, Nelle lastre ewdicgraliche e’ormng | seend eliaris.
simi della malattia., Ho fatto unn povens alln Madonpa. Sono
ETLEATIRR & AN ET] II‘ ."-'.'f"lllpill'?i'.

E come questa, sono eentingin e centinnin i alire persone
che s avvierndane o offrive alle Verrine e ol Simmore 'omaeeio
della loro riconozesnza.

lav chiesn copntiene 700 persone sedute o 1300 in !riq-.li_ ITn
totale quindi di eirea 200 persone. Daod fionestront e dalle
veirwbe arbistiche o eolord piove aon lues eaxlds, riposante,

€8 nell'interno un’utmosfors migtica @i invite alls preghicr.
Lindiane ¢ rispeitoso o reliiosissimo, Moo seobivete mai nes-
suno che =i pormetia di pariore o anche di bisbigliare in chigsa.

b 1i wedo entrare o wevire. Svrpreddoe sul lore volto Hprin
mte ¢ eereno. il riflosse di gquells gicia cho attingono a eson
tatto di (Gesd FEoearistico o deélln Yersione Santa, Forse -
'ﬂ”-". imn |||-||‘|'-"'-|||||I II.'I.I':'J. (SLEFEEESRINT {10 1;4‘;—“‘[ i _‘l-lllri:l. :'\Il'lh e R AT
nemmendg ohi &lano,

Ma & chiaro che Gos sta bussando alle ports dells granda
oittd di Bombay, Quatire milioni di persone seno sotta il
soqve Inflogse di Marin, A notie, mentre Lo citby dorme, veslis,
sfavillante di toee, loetatun lheento dells Vorsine Ausilistrice,
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Don AvieEnto MascHio, misrionarie salesiana




ifa cul Rio Negro

Un vecchio pittore u cul un  commercinic
di quadri, arncchitosi da poco tempo, rimpro-
verava il presee esorbitante b un acqu rello
E'H.EHI:HI # niel giro i F'lf.lli.JI.I g s, I wero

rispose — ma mi son volutl sessant anni per
farlo i diect munuoti.

La storiella vale per la nostra missione del Rio
Megro. Quanti anni ¢ son voluti ¢ quante fatiche!

Ao emyvamo sovente tormentati  dalle
razzie dei bianchi civili, che visitavano le ma-
loche degh indigeni per riformirs di viveri, ma
]||_TIE'|_II :.p{'b'lil_l Iltr lJIE"lEuL"—II W TCITEre |I|.'II|.'. Illrtl
imbarcigioni ¢ & lavorare nella sclva: una apecic
di tratta der selvapm.

I bianch |:f| VOrgOoEIE 1l 1r||'!|1:| wi dirmoatia-
VI |1]'|-!f_lt;|=[_ Lil_“_]_l_'l_‘h_l,[ LlFl’_' I‘II :||||.|| .JI.II I'III."I'II'
avvisaglie, si rintanavano nella foresta o lascia-
vano nelle maloche solo qualche vecchio in-
fermo, Irrtaty 3 bancly sacchepgiavana  titio,
|;u,|r[;j;r||_ll_| ¥iz guanto poteva - scrvire] o Com-
tentl, ucendevano anche le galline ¢ 1 porci, 5S¢
poi ruscvano g metter le mam so qualche sel-
vaggio, lo imbarcavane a lorza.

L 'unico F:;“_"n_'rl_- era 1l roissionario.

Kicordo un ig agosto, Molti indil erano con=
verufi alla missione per la festa dell’Assunta,
Ecco arpvare lentiszima una canoa; portava a
bordo due poveri vecchi., Pangends, ma rac-

P v
contarong che 1 lanchi avevano mbato un loro
j-ILrliNIhIII ¢ uma hglivola adult, M'unico soRteEno
della loro vecchiai, Era succerssn cosl: avev: no
chiesto cspitalita, (Mtenutala, avevano pasato
la noite nellan maloga ¢ al matting, mentre fa-
CEVHITO ||||:]i:r,.i,'1 al lume,
grovani ¢ I avevano trascinati nells barca, al-
ontapandosi m tutia fretta,

avevano afferrati 1 duoe

Il veechin m s buttd in ginocchio
Eceo la o barea, Padre. Va' o pn;m[n.-rﬁ,
ti supplico, Padre; strappa dalle lofo mini
el hlﬂi.

[.a gente attornn cra miita ¢ fiiL ;_:H.:I.H.Fil'u'a aspet-
tando una dectsione.

F":Il[; KI.I”.J Il:l.l.[l"j ll.l.'j 1I'l."|.1.-l!i.

In che dirczione s sont  allontanati 6
J'\llil'lll.'lll .
In llll.l..

A fecero un pesto con b mano.

I':l.:'l:il:||||1l.1I remando i leni.  Aswvaistammo [a
barca de prraft ¢ accostamimi. I die bianchi
mi riceveltera in piedi a prora. Bdi accorsi che
puzzavano oi vino. Erano tbeach fradici: da-
bovito  come spugne. Tenevana
CLR RAT T sile carica o alla cintala portavania
la cartucciers p

Can la m..m;m.r calma ]'-rﬂalhﬂr li salvrai.
Chicsi i loro nomi: me i serissi sul taecuino
¢ pm seccamente ordinal di ricohssgnarmi  in-
dietro 1 due piovant hl Alle mie p;lrnlr: trasa-
liromn ¢ 81 seosSera coe o imoartunat.

Hilu;lrl' Pordine i 5 dalla bharea g“
e,

Spicgai; Vi siete strantert i in queste
sielve. Mon oavete 1l ¢ to il pnrl.l.r via 1- sel-

l'ih'i-‘- S vi devano qualche cosa, ¢'¢ la Mis-
IO :||.r vi rimborsera o titta.

I due piovam indi salirond sulla nostra harea;
ETANG  COHR] :ltp'll::lrl"ti che parcyan uscity dalle
B iella morte.

{Jnnmlr; feei cenno @i rematort di curvarsi
sui remi ¢ di partive, 1 doe rarziator: bianchi
rimasera irrtate. Vida che :il'iili!'l:l'o.'.'ll'm il fucile.
Poi unn scostd 1o cannh e mi gridaronog dictro

Vevano - avier

LSO

E MORTO AKIRIO “infula bianca”

Uin telegromma di poche  parole E morto o scessadil snmt  suonali scena i Akirie  nelle danze b

dulla Colonin indigems i Merun
informd ulbimimente il Centro i
Hicerche Emnogrfiche del Museo stro di  canti
di Campo  Grande (Brasile) che
era deceduts Tigo  Aipobureu, il
borers pilt  conosciuin al  gran
pubblico da lettori del Bollerrins
Fucowo notape che il suo  vero
nome e Aldro Hororo Foejew,
che vonl dire « infula, omats s
anea peluria, che s thova nella
panzzm del villaggio s,

formatore della civilth borore

=06

filcinto  doll'asiutica
pochi giomi. Era indiscusso mse.
dunze bomm e
sapiev mcttere in scena fall cees
cuzioni foleloristiche che incan-
mvanoe. Fu cosi che Don Angelo
Venturelli pote niprendere un bel-
ligsame documentanio a colon de
cantl, danze ¢ giochi rituali essgats
ippunte sotte la regin o Ak,
Anche il Heéettor
Ziggiotty, nella sup visiza alle M-
Con lul &l spegne un presiosa in- stnd el Mato

Maggiore, Don

r_;|l153|| l'hl‘h' (1
vosione i mmomirare  In messen-

nel giro i rur,

w0y .-Tlllrll:l oo & vaolel fu
une del primd regazzenl venut alla
Missiorie  Salesiang  nel  lontaso
igea; incontre Don Baleols ¢ gl
feee buoma impressione. Il supe-
riore Don Malin lo indich come
pidatto alle studio dells musica; e
difarti  approie  'oitevino,  Parne-
cipnr anche Iy alla storca fourmde
dells prima bands baroro che esegal
applauditi pexzi i posics a Rio
de Juneiro, Al mearna Dan Malan
mise quel  glovanetio oosl o antel-




parole insultanti. Non le compresi tutte perchd
ero gia lontano.

Trovai mtta la gente schierata sul picealn
molo della Missione ad attenderci. T due veechi
indi piangevano di gicia. Che festa quells sera!

Credo che sin stata questa nostea attivith in
difean dei poveri indi a guadagnarci la stima e
Paffetto dei selvaggi.

Ho udite un giorno un frammento di eonver-
savione fra due indi

Ti ricordi 1a vita che si faceva prima che
arrivassere i missionari ? Quante notti s do-
veva fuggire nelln selva per salvarel dai cartivi
hianchi!

Ancora un-episodio. Filiberto era figho di uno
degh atregoni pin influent detla tribd. Questi
vivevi con noi in buone relaziond di amicizia
e aveva permesss che il figlio venisse alla Mis-
sivne per esservi educazo. Filiberto crn un fan
ciullo gracile, ma vispo e intelligente. Un de
maoniette per ireequictesen. Perb da  quando
fece Ta prima Comunione, combib da cosi a
eosl. 11 papdt stregnne pfli voleva moltn bene.
Erx il suo whims tigluolo, quindi il sue coccn;
el faceva spesan visit, E” portava frutti e ghiot
tonerie in regalo. . Filiberto 1 divideva eon i
compagni. AN accorsi che poca @ poco stava
eonguistando 1 susi amiei; il suo ascendente
eresceva, Era sempre Tui g capo nelle visite in
chicsa, E se alla s buona notte o si raccomandava
di pregare per qualche necessiti, Tui abbediva,
Gli pinceva Fare i “iepichetto. Lavorava e
stuiliava.

Ma un giorno eor  2ib a farsi smunta. La
mandammo  all'ospedale di Manaus. Avrehbe
preferite. rimancre nella Missioae con nel, ma
obbedi. A Manaus passh varl mesi in ospedale.

Sioera conguistato tueto il personale. Come
avesse fatto, non o so. Medici, suore, infer-
miere ¢ cappellano lo amavana per la sua baonta
e per il sin sorriso

Filibertn - desiderava ritornare alla Missione,
ma all’ospedale lo trattenevane per goderine an-
eom un ‘po’ Ia compagnia.

Ed ecen che un giorno arrivo Io stregone:

— Viglio mio figlio — disse in tono risaluts.

Demma ordine che tornasse col primo bat-
tella,

Ri¢eeolo in mezxzo a noi, 11 padre voleva ri-
partaraclo a cawi, mi Filiberto tanto disse o
tanta fece che lo laseid con noi, Nonostante
che fosse stato curato all'ospedale, o piaga
non s nnmrginava. Deperivi a vista d'ecchio,
finché paté, a1 trascind in chicsq per le pratichie
di pieta ¢ per la 5. Comunionc. Gli rimaneva
sempre immutato e sano il bel sorrigo ¢ la vie
vacita dello sguardo, tanto ¢he era un piacere
conversare con lui.

Dugante il giorno  pregava oppure  cantava
-r[u:ih:hu: Iode del Grotdme Provoedutn,  Poi
comincio a bructarlo la febbre che non 1o laco
pi. Ogmi sera chiedeva b Comunione per il
malting.

Comincoh & parlare del cielo, del su0 prossino
incontra con b Madonnas, delly conoscenza che
avrichbe presto fatto concoil sua amico Diamenico
Savio.

Tina sera chama la saoea:

- .lh'\.*-:rrli., per pigeere, il Direttore che venga
A preparrmi.

Cuando il Direttore ented:

Sento — disse — che mi Manct poco. LY
prepar.

51 confesad; ricevette il Viatieo & pr.ti. COMIneio
o salutare nitt quelli che venivano 4 teovarle
& a mandare addii ai mmpﬂgni_ Fra serénn,
mastrava negh occhi ud'allegreszn che incan-
AV ;

Gl dicemmn:

— Filiherto, vuni dare un ceordo af tuod
compagni

S raccolse un istante, pol disse lentamente:

— Conserving sempre nel eoore L geazin, dons
di Din.

All'invocazione @ Gesty, Gluseppe ¢ Marias
spird doleemente rovesciandno la testa come per
OITTICe .,

E subito sentimmo che da quell*smaea; =ulle
rive del Bio Megro, un angioletto aveva mbasso
le ali per il cielo.

Dion Grovaxsn Mawcness
mssionaTio selesiio

ligente 8 studimre nel  Colleyin
Salesiand di Culabe. E in o scguto
2¢ 1o prese con &9 Coime COmpung
di vamggge . in Europa. Thago -
aitd i palmezi di Roma & di Parigi,
entro i Vaticand, s seppe destreg-
ipare nell'vso della lngua imaliona
¢ francese, per cul gl rimmse un
wivo ampiants d quel sun s
giormo . in Europa.

Sui vent'anni ‘[ingo fa ripreso
dalla  nostalgin delln selva ¢ ri-
LoErd @ vivere oon i ok coctanci
Ebbe un periods burrascoss, sban-
di in ol senst. Mo gquel peéerdeo
fu tn un certe modo anche provei-
dencimle perche gl serd a2 nine
treseare e tradizionall weanze della

m tribn Siecht quando i1 Mis-
EIOTIATION BF ACCINEs 3 mettere por
seritio mtta  cih o che  mpuaedava
a wita, gl wuei e i costuml del
selvapgl, trovd in Diags un fede-
lesvmo informansre.  Aveva  um
Bkt .1||l|:L9.|.|!n- el AP woeglicr: o
scartare quello che era veramgnbe
genuing, cioé di marca bororo da
quello che aveva inguinneioni di
civilii, Si devorno o lui molt gui-
demni di sppunt, seittt con nitida
calligrafin, ¢ lo rmmcoolin  intercs-
sunte di- manuiati dei Bororo nel
Musco i Campo Grande.

M micordo che una volta ringrazi
N MISEIONATT COn duesta poetica
e bellizsimn espressione: « Seenda

su di voi una hoee viva, brillante,
tutts Tampa, & v inoends di belleeza;
16 M- BEntD eomevers per gquel-
o che vor fate e sotfnte per oo, »,
Poche ore prma di - monre mi
mamdd  un  telegramma con  cui
imploriva i esfere  trasportain
con un seren della Dage Militare
nellospedale  di  Cumbd,  Subito
dopa oi ruggivnse Panouncio dells
s morte suscilondd un profomdo
mmmuarico. Lo mecomande  alls
preghiem perche possa godere la
fuce # viva, brllante, toite lnmpi s
od eterna del Cielo

Don Cesare Avoesero
RER ARErD SeleEinn

-



Gollo il martly
dell AUSILIATRICE

L'esame radinlopgice aveva dato un risultato
allarmante

Accusavo  dolori alla spina dorcsale ed una
stanchezza tale da non reggermi in piedi. Un
esame radiologico diede un risultato assai al-
larmante,

Ecco Ta diagnosi: « Marcato processo di earie
pottica (forma florida) che ha distrutto circa la
gt inferiore del corpo della sceonda vertehea
lmbare ¢ fa faccia superiore del corpa vertehrale
sofiggtante =,

Shimizid la core ¢ passal nove mesi inoun ler-
timer cli pesso, sCno aleun mig][nmn'u:ﬂm. Tanwm
tomiel parents quantao e mie Superiors consul-
taroma diversi specilist ortoped ii che econsi-
gliaromg. unaning  Umterventio -_-h'tmrg'tcn, con-
aistente nell'innesto dssco  per soatimuire gquelln
consumato dally care. l'lpl:razi.nnl: malto difficile
¢ complessa alla quale non sapevamao deciderct.
I pregavo la Yerpine Ausiliatrice 'Flt'fch;: vie-
filase 0 miko aiuto, fiduciosa nelle ]'L‘irﬂ]E i San
Giovanni  Bosco: « Abbiure fede o vedrete che
eage soom0 1 mracoli o. I la Madonna & intervenuti
un altre specialista mi sottopose a und nuova
cura; mi fu applicato un buste di gesso, da rin-
novare ogni sct mesi. T miel parenti erang assal
addalorati nel sapermi in quella dolurosa situs-
zione ¢ innalzarono anch'essi alla Vergine Ausi-
liatrice suppliche devate in una fervente novena,
Fummo esauditi! Alla prima visita di controllo,
l'esito della radiografia fu tanto soddisfacente
da mon esserci pit bisogno di rinnovare U'inges-
satura. Il male ern stato vinto. Ho ripreso la
mia bella attivith in questa Casa di San Ca-
ralde che aeceaglic tanti Fneiulli. )
I mici parenti inviano offerta in segno di imperi-
turs FicONDSCenzL.

&, Catalda

Suor Samixa CoNsicrio, BoAA.

Pregd con la fede che solo pud avere una
MAarma

Il 29 agosto maa sorella: Maria veniva rico-
vierata all’ospedale S, Luigi, eolpita da tuberco-
losi ¢ con diagnosi preoccupante. Poco dopo
anche | figli, L piccola di anni 7 e il bimbo di
anni 3, venivano ricoverati nel Preventorin di
Cirio Canavesze, infertd di ghiandoline polmonarie,
Mio cognato, vedendosi solo, i disperava. Dopo
due mesi il male si omosppravato ¢ 1 medic
avevano deciso  di pretearle 3l pneumotorace,
Prevedendr che im com sarebbe andata in lungp,
chicdemmo la grazia a Don Bosco ¢ a Don Ki-
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maldi, unendoci in preghiera Suore e arfanelle.
Uina seca Pammalata, presa la reliquia di Den
Dasen, con la fede che solo pud avere una mamma
disse: « Tu puni aiutarmi: la Madonna aseolta
la tua preghicra. Abbi pieth dei mici anginlertils
e tra le lacrime trangugit la religuia. 11 marting
dopa, la febbre che era sempre stabile, comineii
a scendere, si rinuncid all'intervents, In copnata
nt¢ prendere parte ad un pellegrinagei a
_uun;:-s & ormd a casa completamente guarita.
La bonti materna deflla Vergine e guari anche
i bambini. Ogei stanne tutd bene © ringra
zizno di cuore Maria Ausiliatrice ¢ 1 lore potent
Protettori.

Asir Suor Marcrerita PERGEING, FoM, A,

Giustizia ristabilita

Per un errore i era state lmputato un delsito
che non avevi. 31 svilse il processo legale, dopo
il quale fu ordinato il sequestro dei miei beni,
Allora witta la popolazione della colonia s levh
a difendere la mia cousa con la forza, disposta a
fronteggiare la forza pubblica. In quella penosa
cirenstanga invoeai con o gran fede Maria Ausi-
liatrice perche non permettesse qualche disgrazia
¢ facesse risplendere la giustizia, Fui esaudita in
mEniers insperata,

Cofonte Fenezia [ Messicn) ISADELLA OMTIZ

Del dolore non rimaneva che una traccia
insignificante

Ho gli occhi pieni di lacrime e sento ung com -
mozione profonda nell"anima, E arto di adoragione
u Dig, & venerazione al earn San Csiovanni
Bozco. Won so dire com: sono steto male in
questi giorni scorsi con ln mia pamba desira,
MNeon potevo pill eamumingare ¢ nolte ¢ piomo
sentivo mella steasa dolori bncinant. Mi sono
rividto a Dron Boseo pregando o una sera in cui
ron ne potevo pin, per il dolove, prima di an.
dare a letto, ho applicato sulls gamis un'imma-
pinetta con la reliquiz; Prodigio divine! La notte
ho dormite tranguillamenie e al mattine non -
maneva del dolore che una traccia insignificante,
i n:nf? a segnalare che prima non potevo né
abawre | pamba, né poggiarla per term e camini-
nare. Questa sern pot il dolore & guast scomparso
del tutto, mi sento verameate felice ¢ nmgrazio
gueste Sante miraceloso che & il mio protetione
da moltissimo tempo e di grazie ¢ faver me ne
ha fawi gia tanti. Prego di voler pubblicare




questa mia bettera in modo ehe chi legge il Bal
fetting o vol editn, possa conoscere maggior-
mente questo grande Santo, benefattore delle
anime e validissimo avvocats preass il trono
dell" Altiszame.

Toring rag, RAFFARLE MORGANTE

Aveva un tumore al eervello

Mia madre di due anni soffrive gravi disturhi
a causa i un male di cui pon sl conosceva la
natura: una paralisi parziale le aveva tolto da
tempa 'uso di un braceio ¢ di una gamba. Era
assan gonfia in tutte la persona ¢ pativa fort
dolort, I medici pin esperti li visitarono ripe-
fute volte, ma sempre SenEl Venire o unm oon
clusione, Fimalmente, dopo un'accurata radiogra-
fis, dissero chie In causa di tutte le sue sofferenze
era un fumore al cervello. L'aperazione era dif
ficilissima tanto per le condizioni dell’inferma
gquanto. per le difficolti intrinseche al terribile
male. Fiduciosi nell’aiues di Maria Ansiliatrice
¢ di Don Rinaldi, osamma chiedere un mir-
colo, E fummae csauditi. 11 2 febbrain pord su-
perare felicemente Poperazione. Anche i me-
dico che P'operd riconobbe nel buon esito l'in-
tervento del Signore. Ora con noatra grande
ginia possinmo dire che sm bene. Riconoacent
nngragiamo Maria  Auvsiliatrice ¢ Don Rinaldi
della loro validissima protezione,

Torma Ercori Bisoasis, Ceadinitore safes.

S antendeva da un momento all’altre Ia
sua fine

Mentre attendeva al mio lavoro di elettricista,
cadddi dall’aleezza di circa sei metei, riportando
gravissime  ferite. Trasportsto all’Ospedale, mi
fu riseontrata la frattura della cassa cranica e
dell'vambraccio sindstrn, lo schineciamentn del-
P'ottava vertebra & di tre costole: le mie condi-
Fioni crano cosl gravi che § medici non eredettern
neppure di dovermi somministrare cure serie,
attendendosi da un momento all®altro ls i
fing, Solo dopo guarantotto ore dalla el
viacquistai la conoscenza, © subito mi rivolsi a
Maria Ausiliatrice, a Don Bosen o'a' 8, Maria
Mazzarello, ai quali mi raccomandai per e
ung novenn: ed Essi mi ottennero la grazin da
me ¢ dai miel familiar chicstz con anta fede,
Pitr volte, durante il decorso dell'infermita |
professori  Rinonapoli e  Amicarclli m nifesta-
rono la loro meraviglia, peasindo al gravissimo
pericoln incorso ¢ constatndo il continue mi-
glioraments della mio salute,

&, Bartolomeo del Cervo (Imperia)
Paoro Cavasss

Guarita da peritonite

La signora Catering 5. de Riojas, o 68 anny,
inferma di diabete, doveva essere operata. Dopo
tre morm dall’operazione s sx'ihlppi:u ura perito-
mite ¢on complicaziont. Il meédien curante &

920

della Basilica di Maris Ausiliatrice

E una ricorvenza cara a tutte il
mondo saléesiano, perche guesta mno-
atra Basgilica & il temipio universale
dalla grands famiglin salesiana, o
cmi rivolgono il pevsiero & il ouors
i popoli pih remoti, da cui IAusilia-
trice spande sul fgli i prodigi della
suR materns gemerogita.

Egan rimane la pagina pit gloriosa
della storia del nostro fondatore e
Padre Don Bosco, il guale nell'amors
# mel enlto all'Aunsiliatrice, di eni @&
primo & splendido monuments il San-
tuario, attivse & legh ai suoi figli il
sagrato dall’'aspansions dell'Opera aua.

aliri divdero il aso perduto e consigliarono i
parenti alla mssegnazione, Essi perd raccoman-
darone U'inferma a Maria .-"Lu:;iﬁutriw g a Han
Giovanni Bosco, Nella notte fu sottoposta ad
altra  lunga  operazione  quasi senga fidoci, 1
medici dicevano  che s¢ anche  (osse guarita,
srehbe rimasta clece o paralitica per ccecsso
di wucchoro nel sangie, Opei, dope wn - anno
¢ mexeo, I sipnova sta bene, cammina ¢ vede
sz difiealtéh.

Fiedras Negras (Messico, Coah.)
Anxiearo Riojas pE MENCHACHA

Una gru silenziosa stava imprigionandolo
tra 1 suoi ferri

Artribuiama  all'intercessione di Maria  Au-
siliatrice ¢ di 8. Giovanni Bosco se il nostro
CATO Fapﬁ fu comservato ancora al nostro affetto,

MNel gennaio delle seorso anno, era addetto
alle segnal_ziond per gli spostamenti delle peru,
in un cantiere navale di Porto Margher (Ve-
m:tia%. Ad un certo momento s sente lirare
La falda dei calzoniz erede sin ung scherso di
un compagno di lavorn, ma s'aceorge con ter-
rore che una gru silenziosa lo sta imprigionando
tea i suni ferri. Il condurtore dells gro non noth
cid che stava succedendo, sia per lo strepito del
cantiere ¢ 'altezea a eui si trovava ¢ sia spra-
tutte perché guardava il braceio della gro dalla
arte opposta a guella dove avveniva Pincidente.
lFI babho intanto era streto ¢ promuolo in
ogni parte dalln gru, che lenta procedeva ine-
gorabile. I certamente sarchbe avyenum la ca-
tastrofe, se il condurtore, senza saperne il perché,
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non avesse fredsato la grn all'improvviso, Cosi
Eh |;|];|4:|1i ACCOES poterond fl]f_gti nogare aces-
duto, Bisognava ore sottrarce papn da quelle
strette. Lagr infattl ritornando indietro avrebbe
reso pil grave il male; invece paph ne usci con
una sola frattura non grave al ginocchin ¢ qualche
altra Neve contusione,

Ringraciamn ['Ausilistrice e Don Bosco  per
questo ¢ per altri segni non dobbi della loro
protesione.

Nave (Irescia)
Grorcio Marcinoa, chierico salesiano

Guarisce prodigiosamente a Valdocco nclle
camerette di Don Boseo

Dal 2 febbraio 1950 soffrive dolaroso spasimo
Bacciile sinistro, che provocava, contrizioni ner-
vose molte aceentuate alla palpebra dell’sechio
sinistro ¢ al kbbb supériore, stopsiond della
bocca e dell'vechia, ronzin all'srecchin come
fizchio acuto di treno. Tali contrazioni & ripete-
vang sovenbissimo, anche In notte durante il
riposh, L rev,de ﬁupc[“inﬁ:, SCTPre matrmg,
i prodigardng innumeri cure .'H-l:umlﬂ_ preseri-
siom mediche, ma ttto, invano, Ormal mi ero
rissegnate a portarmi quel disturbo per tutta
ba vita, giacche il male era refravtaric ad opni
cura,

Peraltro avrei desiderato guarire solo perche
non sofirissero le persone con le quali doveve
trattare. Quindi mi mecomandavo sempre al
nostro santo fondatore Don Boseo che mi ot-

tenesse la grazia dalla Vergine Ausiliatrice. A
questo fine la Madre Ispettrice, mi periise L
prendere parte al grande pellegrinaggio che
Cooperatori Salesiani dell Tspettoria Romana fe-
cero a Torine lo scorso settembre, La matting
del 22, trovandomi con la comativa @ Visitire
le camerette di Don Bosco e soffrenda pit del
sulito le contrazioni non mi davano tregua
un momento — sostai presso il letto dal quale
era volata al cielo Panima grande di Don Bosco.
Su quel prezioso letto vi era una corona di
pladioli banchi, freschissimi. Inosscrvats dalle
molte persone della comitiva, le quali passavann
ammirande le preziose memorie di quelle -
merette, ¢on fede wviva, staccn alcum  petali
dalla corolla di un gladiolo e, passandolo con
la mano sulla parte dolorante, invocai con fede
viva il mostroe Santo, perché non o laschisc
delusa. All'istante il dolore scomparve, le con.
trazioni si calmarono e sentil un benessere come
se fossi tormata a nuova vita, Ero guarita.

A distanza di sei mesi da quella data memo-
randa sto ancora benissimo, grazie al mio grande
benefattore Don Bosco, Tutle le personé che
conoscevano il mio male, alle quali facevo tanta
pena, ora si meravigliano vedendomi senza al-
cuna traccia del malanno gofferto per tant annl.

Con mia sorells Suora ¢ familarg, rendo
pubblica ln grazin segnalatissima ed esnrio I
persone bisopnose di grasie a rivolgersi con fede
al Santo della gioventi.

Via della Lungara 237, - Roma
Suor Gloserpisa UBLIDONIG, F.M. A

Altei cuori viconoscenii

Marina Rovelln {1 csseme-Yencelll) &
Hruta m =, f.;., 1. per la etetemazinge
del morite nel lavors,

Angela Dominkel (Romallo-Trenia)
magrazin M. A per la dneariginng
detla figlia Anna Maria dalle oonse-

fratello & M. A per #vee conscipvito
in breve 0 diploma nagistrale ¢ il
fuilo mells son  cafid.

Corolina [ara (Leapne Clg-10 5. A
ringrazis W, A e B G, B per In L
aaxianenEn dorants © 08 opersEone.
Ermirls Berisd | Palmomove-Udine)

greenze i un aviestimenio
Gluseppe - Armandi  (Cuneod  recoe
mandd & M. AL oos 500G Boun me
pute che doveva: subire on difficile
eramie @ T espndion,
Elponora Bacen  (Sala  Alonferramo)
eeprime tuttm Enostm ricotsernea a
o AL e B Gy B che hunno mlumte
la famdiglin & uscire da und situazions
dolerisa aftenendns  lavoro al fhidis,
Maggioring Deipante in Zocen (Liano
d'Alba)  omtenne da M, A e s
Bants walesiani ln guarigione i due
suni figh m crcostanee talt da ren-
dere palese nn  interventin - superione.
Marla Ghidelln (Inghame=Australis)
dichinrn che il fratello evieh Fampuois=
sione del dipy pollics, schiacciate (ra
due vagomd, per le preghiers inmalzats
2 doAr e oSG Heoo.
Morlanninn Dent (Brosso  Canavese)
rundd pubblica lo grmgia della guar-
ptone del hghia  Elvesio da  caleoldasd
renale  scrrs infervents  chinungco,
Monelte in Bosta [(romcs-
Cunes) supplicando M. A, ottconc
guargrone del bambing da asiatica,
polmonite & pleurine.

20

Chluseppe Apgrison (Villafranca o' Asti)
srtenne do M. A, ln guangione del
(LA Y

Gludina Anderini (Grove  Chinnti-
Firenza) invia offerta i rivgrazia-
menio. fper e Bile campdpEne sEaripato
idalls grandine,

Pleire  Harbera {lontianeilsa- Nanfioval
ringrurt il 5. O 6 Gl o A AL
per gratic oftenobc.

Elisabeits 1 Urbano Avanzolinl {(Pes
T FICOADCCHic  Per Unm e
grione ritenuta  impossihile, ¢ mrende

mtnre il nipotino sono ls provegione
i -85, 5 Posen,

Giuseppe Balbaore: (Saluges Do)
profes=a I gratitudine della fanvizglia
per la guangions delln momma, ze-
latrice dell’rararic  Salesians,
Marinn Ferrero ([ Toring) attestando
und EvaEia Ficevita, ne implors une
wecoida.

Domenico Botes (Barco & Praviedo-
miii=-Udined & stago  essudicg da
M. AL ede 8, G, B, in due casi o
grave emorrgia dells moglie,

Buar Hlens Tribastone [ Modica-Ha-
gues)  esprime  la  riconoicenza del

dopd due aperazionl per uloera dus-
dennle. raccotmandandosd & M. AL
ha ollenuio guaradiond che om spera
coanplcta,
Antonbeitn lsoardl  (Salieeo-Cunon),
sosts tukts Do Bducan fn0 Giesd o
Maria in cam i fregquenti - atiscchi
epilewict, & guarim stshalmante, oooimo
il parere del medicic
Cristlna Mond (Ualuso=Torinn}  Ji-
ghimra che M. A 'la guarite da un
malanna che  poteva essere fatale.
Antoning Do, Riaks (Catanka) rin-
grazin per ln moglie feficemeite o
rata mentre euli n==ptevs plin 3, Mesea,
Samtian  Pollel Schemnl (‘Torinu) gl
praziata alire volte, #ifre un dons &
M. Ak oa 1 B per esdefe ancnmm
mwastite.
Enrign  Coztricebi  (Ciadella-Peragia)
imvin offerm per. gmen ricevaim ds
M. A e BG B owoporche sente
cantiniamente la lors protesione aulls
famugling
Antonletta  Vesa  (Priccea  d Alba-
Cuneo) ¢ grata & M. A ¢ a 5 1) 5,
per grave peficalo auperato nell’aver
famigling




SUA EMINENZA REV.MA
IL. CARDINALE ALESSANDRO VERDE

Arciprete della Fatriarcale Rasifica Libersra, T g3 annl,

Il eampinnts Porporato n gettant’anng o =n-
verdozio, trenta di Candipalote, Durante la sus - lunga
vitd mide tomalmente o servizio della Santa Sede ol
swo (orte ingegno e la sua profonda oulton, néquistan-
henemerense  specialmenie  come
Seprretirin della

dosr  strsordinire
i-'ﬂm'””u:rg {:|-|1:-r'|.|-|- l:‘l.'”.'l I'.l.'ll-l. LR
Sacra Congreaarione dei R,

Ebbe il diploma di Cooperatore. Sulesnins dal Ve
perabile Don Rug come atestato di miconoscensa
della famiglin =olesinna per il livoro svolto nella pre-
paracione della Causn di Canonizzazione di Don
Razea, che pui porth o tefming in guality’ i Cardimnale
Popente, Anche  per le cause di  heatificazione dli
& Mapln Mamarello ¢ di 3, Domenicn Savio fu Car-
dinale Ponente fin dall’introdigione delle eause sieass.
[elle aftre enuse aalesione inteid esame degh scnt
FU F;|'|,'l_|:i:|r fimg m che H,u‘lu POFTISCT le forse, 111 la
Liagi |||1nu||.|?‘.'irrl11' Lan ”I'H.:'I ] ]lr-l.'ﬂlhll anche con
I voenaone salesiang diel nipate Alessandra

Fra coui attaccits alln fumiglia’ selesiang che cm
felice gquando potess trascorrene un’ora. con Nl anel
vaghegiio il disegno i chivdere tm 1 figli i
[hon Hoseo lu sun Junga v, che o tre lo pil unl
e benefiche nella Chicga i Iin:

Salesiani defunti

Eae. Plétco Ollvazze, ! ol Arevalo (Spagmal o B6 annd
il £ K I‘II'MH:I |_53|.F s fimee i Then Hoseo ers foimi-
nsnte, dodic L Cirarorio. offrirona In lorg ¥ila per
Is . coemmer vam -||| i la doll"amate  Palre @, per olgners
In sua i P S0 o eEromg s il |.||:|'l-|l|lr| durame Ia

[

celibiperiones delln 5. Mewsn del scgretarin s Woica,
[T & cony e aboepes Geme [ Figirn
il mpn Dapetio : w Lo wyis

livpesi, Parlande. di "
y delle mosre opere & dovulio = =il o
m uf layoro ihataficabile € gramde spints o
AFROTE i,ﬁ:lqlrl.lul o Mlans Az strice ¢ & Don
Basga # condueshda vitn da angcli getin le fandaminia
della Conprogssinne Habe a nolla SPaund | DIETYRTTL esem
plapsabond - delld noFire soetituEians delle rredirloni salo-
sjgne, alwdyvano ls voce contro e il leggera IAS@casiona
uF|Ir!.|.h|.' i EOANCE v seapre 161D W aparitn gl
o ' il pil el elogia el somipranco . Don Olivazzao,

Sac. Francesco De Agostind, | 4 Fan s 38 ool

La carics di direitors ¢ preside che Don Be Mg tedlie
P olirg .1-;| WAL aboan degll {wri i - della
EranHrrL-a.::mq; sulemiang, dhiee i per 6k 'alta  considerazions
i end T AffBSE 1eREiE fuests ilsistre Gples di - Dop BBosco

ed & indice della complessa @ fecnnds. opers oelagin. cdid-
cativa s Tod svislis ge ba snnd di edificabte vita salesiang
Bar. A. Fclice Ramgdll, ¥ a Treviglis a 84 &6,

Flee bn fortone o evvicinaie il ivsied saite Fondaters.
Thizt con Pron Franessce Conrine Ueopers salesjane i
viglie mel 18ga. livesa n Ralvis, celebrd In proma M
La Par, svendo come padeno il Pecsadintd della Hepat E
Cosiretio o rimpatrisre per saluwte, tormh 8 Trevigho, dove
layors & i, dando et pen i PREICTIEN € [mrtexza, vitloma
||,r|_||||1url||_'l: delle ben Midiobn 8 TFa wiilla Caia

Buc. Antoninoe Ayaie, t e las I
Bac. Piciro Radbto; T « La Plata (Arguniima) o 96 simsi.
Sac. Gloseppe Rampiniad; § 1 Holliste Comanco a 82 annd.
Ch. Gluseppe Dentl;, ¥ s« Homs o 47 anni.

Cond. Umberio Moniagabnd, f o Homa s 74 anni

Cosd, Clevannl Salgade Carcilla,
55 &nf.

sl wad FREEI] |

dfran [ Uruguayl a 55 anni.

t a Valparalsa (Chlel &

Cooperatori deinnti

&, E, Mons. J. F. de Hemptinne, o 60, Picarin Jperralics
el Karmga, + 1 Ehisabethville (Congo: Belgak
Ml AT avie erd sleto nomi

nE ¥ B arslinal Mercior
pe Sabeviani nolla » che vi giunserm
elfetiivi e 1'anod -Iuil-:- Da alléra N -I paidre, Famico

= Pram

alepumi, =y e ol muell alel O
wr di Fales o I"I|-J--L||-.I1-. del quabs segu
paterma hetevrolinzd @l &y |||||||-| wil Gl
injermspmenin
oo i Sakan
Salediani o i oo aflievi s
bBode  Feanim vea alella Fago
Halcwpne: par iwigne Heacla

Matteo Giraude, Parmeo delln  Cottestende d Pi-
1 rheiv=pggR.

BEFTHATE | CA
Aniche @faia
aoil Visarisio
TP uria doj
M T ¢ bFE akg-
delle  Loangiegaianes

ey T anche @feiofhate Cooperd
ang, ligts di ospiare nel sun - be] Dooma | Con.

|-|n|4-|| per la Conferenmy amnab

PFadre Alds Confaloniert, Crblatn Nissjomat
Togedligpenie, P sl an sy viveis vt A wikw v
meo il Dl dolla Parola il Do Alla
TE L II’.J A unire una popoberics Al
gy CACOESDT IS o e e e
particalarc dhvcEnine & 'l'Jl.: Ausilisirice = 0 5. Thds

o Hh,

ai [hadsi,

Antonio Mantovand, t a Canasgnero (Voronal

Fra Uengicralane ano e s wefithva orgeghiaes di eaaerla,
] WA @ pil @ I aver dalh A Dlan Eoso
e N dell'In colall

g T afiwa Fiagaanil

wh

prarcle sacrf

Pictro Meagiiz
Uamoprrstore =

P a Hevaiolo Cafdvese, & 03 5nnd
sgn el poe¥; ceemplare pades o T
sumnpre alle Foagsonn parrocehiali, spooiel-
L che n tralascid neppure
n i ad aflradtaie
a ikl andaty ¢ mbormg B Kame

)
|0 T
# piods il perles i
Emilic Mezzanzanica, | 0 sgoni-igsX @ Kha
anest o tuitl esemplo di laboricsi  msdsncalele.
Mia - chiEer Eon | fasscRNEaane v Risthand pefabafe ik
FiFid, fu pades J1 % fel, dei quab iphia ol Miasia A
abiatriee ¢ due ex alliewd i Don T
Maggitere Concotto Scalla, 7 |1 zp-ti-1g9s
CoopeErsiors eabpsiasia  dell’ paen di T Besco © -.I'-'-p'nl
arhvicy o Jpnn:lh feer dekln ses wria owna geivemnse mis
A Con (Eneres T h'l‘ L H
per H bon I'u ne In- alls morne,

=

LHPETRIrg, TTH i WEiLEE [IFT
fighi | Halesiani o lrl-:-'lulrnnl r aucht
ane, 8 gl dbede in vite o i morte qus
Dedieatn i salute,  paeedt g wliien (Fend’anng  Jpeed
¥ ferro, conforsmim shilla B, Can g ¢ ilalln ia
Slew, « wia fAells tiks aBiEAZMNG, oM PETMESG -
Hale Jﬂu o mMeEly, ematorvavs gl SR Magexeme

Felatrice Wosa I‘.lnn‘ln Murcu ved. Pikl oo Taausdd
[Nudral & a3 anni

Py il pacan adin o1
 Nlamea i |
beriefici. cotis:

mowen alls neizia dells monte «dolla

F chid Butti aliafis,

alrima del g " [ [, S 1]

wanmng  Hepss @ i benefenrice Jdello r walesiane,

mlle ouali jmrred i aflelid ¢ alima fieoiasdanla por
Péttima edddariane impartim ml vao gl

Carolina Bellingardd ved. Pozsh, ' s Huslo Ardiaie a
ok @i

I profands H.|t| divide Is sms via trd la Chiea e Ta fa.
||'|-|F||j_ danido pencmosamente @1 paven & alle ThERe di i,
pravanddsd i Ttk il BOR SIECEERTECATE TIECERSETMY, mOTRIstanie
I8 sgs prouaEknae b el ailaTa. I}I.l:ln"l:l men Ao fu padi {1
albile wiwiare matcoalmente, sacdarreva énn le preghisfe @
ermnimabili Hossr
A i 0 i

[ Roames recca frllL & dli latte vietd, ® &8
Bl Mepns !-'l,“ aristice @ § [ t ERETENE |1|'i| el
per i fgli e i Bisopnosi, Hard Salealamn, volle regds
lare n [Hin Boteo ang i #ved fulinol
Emijlia Casrelll Chiard, t & Treviplio 1 1h e
3 Uromeratreer Salesmis,  edach | dwbn Guaitts Rl
anamante, affrendo le sue }.lr+||.|l| eafleresiee pire ks wos
del figlia Salesfano,

w Scravagllerd, toa Uetenia a :'{l AT
SRV ﬁuﬂ.l glrrma




CROdI

TOTALE MINIMO PER BORSA L. 50.000

Borse da completare

Borsa 8, Do Savie, fs sisgresiomests, ¢ per fa palihe opires
tinarle & temprale i e e mie s, @ cura i Franceseo O
(Palermo) - Tl 30000,

Horsa B, G, Hoseo e 5 I, Savdo, profegietersi, s ours Ji
T (Foegia) - Twel. 35000,

Haria 5. Me X. v sfrapre della moghe f Satia Lavigd
(Caiphan) - 1 Yifd, oS5,

Darda 5. Glovannl Baseo, & curs di Beveninl Irma ved. Per-
fetti [La Spexiad = i vend. 10,066,

Homa 5 D Savie, & curs dell’ Archpe. [N Antonls Safsamn
Decuranne  Salesviana, 5. Grdvandin Cremand  { Aofigenlo) -
Tal. so.000.

Horma B, 6. Boson, percld poofeged b oman fawaelia, o curi
di Miachelinn dello Jaio = 1* vem.  rouoos,

Horsa 8. Coore, M. Ausllivivicr o Bon Bosto, Doménico
Savlo ¢ Doo Filippo Minsbdl, perchd profecgann @ ool fglr
g eura di CUplells - Assunts (Napoh) = 1% vers. 1olooo.
Noraa 58, Cuwore di Goesa, Maris Aosilistrice ¢ 5. . Bosco,
pratagpefens, s curs i Jus Anna (Frosipone) = * ver
30500,

qu“ ﬂ_ |+ K ﬁﬂ-ﬂ‘ A Cura et ‘IHTEI.III '.‘lflll l.ul[:i Inri.r.'-
(Campobeso) « Tor. 27000,

Homa 5. D, Ravio, proregpl Pliern o 0 ppad paed, 8 gcurs ol
M. E. (Cupeo) - Elisa Bising 12on: Clim Coltre ipoa;
Morioring dore. Santine 100e:  Bisvo  Domenice 1000 -
Tl §g.20d,

Borsa Signorinl Don Marks, & cura del nipete Sergho (Xovars)
= Drsarins Ladgd Safiiarin 38685 - Taf, 176868,

Baiae 8. Maria Massarello, & oura del comm.  Pafsels
Mumgunie (Roma) = Tl 460006,

Homa B Glovannl Doaca, ircamds e fndengiem o Foaned
Mario {Catonia) = 0% WVers, i 500,

Borsn 8. Gilovaanl Boseo, ficcia eigblesiders B glaitisia,
® cura i Bice Barone (Napoli] (2% - 1* vere, sfhoos
Borsa 8. G Bosoo, @ curm i N N Binsaggh (Milano) -
Borgarmimo  Dhnee in sulfragio. ded sood defunii sooos -
Tar. 3K:.000.

liorss 5. Domenicn HSawvio o 8. G, Bosoo, adfoeciems dfla
Vergine Ausuliatrice e grasie wrgemiti che pr obliogmom, o
vura i Anma RBonino = Coloro Clars gjooo = Tare. 73.000,
Bured 8. Gaemno, s cura’ dell"Arcpr. Michele Macaluso
e {'amlu-n.mri (Malermo) = Basmli E. rooo; Cihiglinne M,
TEo0: Hl“-“p !r,ﬁ.uirﬂi“n sﬂﬂr f.‘I.H!'lg-tn ,ii, EHg H'!I-
dolfo X, woop - Tef, 4000,

Borsa B, Giovapnd Beeo, 8 cura 3§ Frols Ambiogio -
Yeahic ¢ Mamma Quarters 1oo0; Pino Marie joos - Far
[ FN--- ™

Birag ¥, Cuore 4 Gesu, Maris Ausilinirice ¢ Don Hascs,
Niwig ¢ Contale, a eurd dl Biee Heuna (Verona) - 47 vere.
1§ o,

Mivrnn B, Giovannl Basce, sumentaci B fede. in cfrasio ded
nmifrn fefwwr, i curs 3 Hoagna Maria (Caneal = Tk o 500,
Haran 5 Gluseppe @ [Don Ad@uate Coanlerlsky, a vura di
Verdone Torcaa = 1% yom 10000,

Boprna Tuill | Santl ¢ Anlié Purgaatl; a cum Ji Lusssio
Caterina {Bellunod = Merla Maria rz000 - Tl 21855,

IO

Harna Tang Lok Paolo, siudend di A, 5. 5 Hoog-Hong. -
Scvin Albine-Basticen rzooo = el 25500,

Horsa Vostl Don | Ssmucle (3% - Paole  Bettinl  1ooo00;
Boasso Emilin 1000 = Th. 28 350,

Borsn Vergine di Pompel o San Clovannl Bosco, samdfifec
¢ proteggetect, o curn i U000, {Mapoli) = 1* vers. 20000
Horsa Vallese Madre Angels, s curs di Piarzsno Maris =
Bacci Marks goma - T, 33700,

Borsas Flgelon] Don ftenaro, o cura i Pedussis Michele -
Crord Martas Sooo - Tor, oo,

Horsa Asiorl Sse, Prof, Mards (24 - Rinaldi B goo -
Tor, gi.000,

Hersa A Marks Ausitistrice, 3. 0. B e I lets Bawh,
i ewifengra e genitori ¢ per fn valvezea meia e o st care,
o cura di pia persend, tamite . Fiorenting Yalle (Cunea)
1™ vels, 15000,

Borsd Auxilhsm Christlapsrem. Consolairix Afisioram, @
iifd & Uremionesi M. Haffaello (Creindnal - Tal. 13508,
Doina Andlal Don Abbonddbo (i85 - " verd M. M. fo.ses:
Uarall  Uhisepqnie ol - Tal, pb. §od.

Bhirrsa Armaadel Don Angelo (400, & cwim i Hucca  Drala
(Amcoma) = Guido Hirkalin sgoa - Taf, jjgoc,

Rerrsa Anbene ded Porgatacke, propefe fer me o per fulfl §
mie eord, w curs di Mmclli Glabnella - Boe Carctia 200 «
T, jo.ano,

Beirsn Bessl Rimaldo, s cuors del fighio Glooppe (Poara) =
1 oyer. gobo,

Homs Berratl Doo Pleoro {35, por grosir sfeowd, o ours i
AL Terema Mifns = 3% vers, 10u000,

Bocia Balla Gabelale 127), 4 curd ded geniton - 1 vers, 190000,
Horss Conul B, G. Angeborzi-Gariboldi, & curs i Ulara A
(Roma) = Tar. o oo,

Havrsn Chilesa del silenzlo o sool Mareded (2% o rcedn df
turtl ¥ opprend = Lavegero Modggtls 2o0o0; Sac. Alloose
Muonte 1o.e0e - Tof. 24.500,

fisren Cunavesio Maria ved, Pleos = Tar, . 1q.000,

Borsa Don Rosen, salvac! o cura i Pellegring Carolina
Fea (Cunen) - [ vers. 0,000,

Borsa Don Bowco, shuiscl] & cura o Emilia ¢ Alesaansdos
Bolongire (Gensval - [em Romane Ghuseppe 15000 -
Tt 8.586.

HBoraa Die nel nosiro prossime, o cors degh elaom del
piel, Abele Vevey (Parinn) - Tal 20,328

Borsn Do potenic e miserfoordioss. e so o eonfn camfum
in wiermy, a curm Vo M. Fumegalll Gluseppans gooo = To
af. o0,

Finrsg Don Bosen, prege per | miel carl vivi e defuntl =
Cov, Domenico Pasca 13000 = Tar, giicon.

Borsa Don Roscn educatore o seriirore, & cura dl Germano
Serating (Savona) - Tor 40000,

Borsn Divina Provvidenaa (14%), & cura i Boglions Fran-
Sdsit - 1" VErs. 22.000

Iteran Dholee Cunre di Marka e 8. Glovanni Bosen, dupe fy
safpezed il gnime wow, o curn dells femigle Cerri-Vibertd
= Ty 43008,

Noma Eucaristia del Meools  Serafing Gustave  Hrund, &
curd def siinl deviati (4% - N, N, 1seee - Toh 1¥goe,

DOLLETTING SALESIANO
o# prpowo 1ggf - AL Lxao, KT

Autorizs, del Trivonale i Toring in dets t6-2-1949, 0. 423, Uon npprovarineg erslvnjintiva
Therent. respo: Sac. Do Piereo Zeanixo, via M. Amilistrice 32 - Torno (el - CHE Graliche SEL

s



Borait Faccendn BEnen, @0 anflfragor, & oo bella snaekee L=
dovics (Coned) = Il go.000;
Horsa Facoenda Egidis (Uunco) = Fur. 1hicoo.
Borsaa Facchingiid Amepclo, & oo Jf Bl G, (Bresasd » Bono
DMinn “ gooo - = ot y3.0000
Horsa Gesd, Marks Ausllintrice ¢ 5. &, Bosco, per un meeile
wrewrdary, o apifoano e prodesiume ofel gl aocurs de Sirm
Mlarigherfia = 9 v 1oe00.
Horan Cirgeen (lincomn ¢ Agnese, in semaorid ¢ anffrogie, &
cura ol Analiennd Cailo e Silvia (Gonova) = Top, gn.00a,
Nores Gend Saocramentann, Marls Ausibtiorice ¢ 5, Glovannd
Moo, i rfogepsiamenio ¢ per wfulfe af Bl 8 cora ol
Linn Crsproli (Milano) < 1 vérs, 10,000,
Fuprsa  Ches, Maris Stella del Mare o Sani Salesiand, proteggers
min mlied, 8 curn di Bindi Muaria Alberiehi (Sienad - Tar,
FLR- -
Horea Grashe Cesd, Marln Ausilisrries & Sanll miel protel-
warl, & aifd di Frafceses of Fenea Sae. (Bar) - 00 27,588
Haof<s Gosa sacrameniaie. Maria  Ausliiatries, Praldepcls &
Bebcedite e omdlafee  fmmiilie) o clea ol Coredl Eiidcama -
1™ Wiota, I £ttty
Pl Clradinatk Bon Antonda, fondkaes doll'ex abcvo conan
Armsceho Lok (Tanno) = 1% vers. moooco.

{nrlimm )

Borse complete

Mispsn Rinakli D Fikippe, o oo delln Gemeighin M, -
I 500000,

Pirrs Bl Don Flipgs, & cure i Giovanm Slasem
I 30000,

Harsa Himuddi Drom Filipps, & curs di FL = 1u soyo00,
Rorm Madonna del Divine Amaore, 4 cum :||:'1 oo, Kol
laele Morigimte (Romal - .- go.e0e.

ftorsy Maris Ausiliairice, Dop Bus Veserabdle, o7 sy framie de
farted warlr Foeeeodids e pntension oer pontugl Gl Saure
Filipperthd [Fironge) - Lo g0.64%.

Boreaa Teseael Don Glaseppe. Pireoco ol Clraield { Yicenza),
b dlfraigie,  per dispuidaione  Pesldmentis, o cord i [énm
G Picropad Andiprde = L, soduad:

HNispia Moddomraa Asdllaicbes, comifiletami qaella erazia, a
wure o Bl G [Milannl - TL7 doitog,

Huorss Backi Ausillaivhos; 8, 3. Bodco & 5. [ Hivba, fwphe
e I pradesioan, @ o di Lacka Ere = L go oo
Boren Marla Ausiliatrice ¢ 5. Olovannd Bosco,  jedein®s e
peperziom ot N NS o durn del  Dretteee Sabesormin el
Yormera {Kapol} = 1. go,.o00.

Hewes' 5. Domenloo Suvio, demedicn b i faordlie, partios
fermenre | g Mul, 8 cum i XL Avanzing'losd [Vassa) -
L. se000,

Howem Peerice writton ity
Jralin . sisear Jr U ~[|u.lh!linfn f‘r‘lnkm'i'l b fosea, A
eura delle suwore 'di una Uenpregasione IJI".‘I“"!H“J.

Harss Porrieeme: Agnelie . Cuterima, per amaraee amomuiiion
deila figtia -mwara- oy ML Gifivanee (Mession) - 1L soees
A cura delle ssidre i una Condregations Diotczana,
Hersa I saffeagle o . B0 ved, T, (Bavenma) - L. s=.opa.
Thorsa Mlarin Aceiliatriee, per omparare 6 centewrrso [ aurdiano
@ i wlfrasie. ol Tervsd Surde-Siarrens, @ curd Ol Togtensle
Chovennd & Soedd Mloolettd [Savons) - l. fesds.
Hermad 5 Cusre & Mards, i6 pratesiens o  Aumitefz Alene-
wrl, [ Bpoacia) « 1. | §ounod,

Havrna' By boanal  Bodeo, - (i asilredfe dff miarilo ¢ per He
prudesimae e heli ali B ML [Vareie) = L sounoa,

Boms A sulfecgio della Coopertrioe Salctlana Anaa Mo
rosnll (Logams) = Lo gousoc.

Hora Ca] Rosa nuta Gerbel, o affrangrn @ recard, aocura dells
figlim ot {"'Tormae) = 1. 50.000

Hyeria. Marla AusHintrice e 8. @, Bosoo, didle Prevoechdn
A, PerrosMagherta  (Palennod,- 2 ours del Cal. Gaetann
Labbarheea = [ gooono.

Hhews 5. Coere dil Gestd, Marls Auslllarice e 5. Go
profemete la pfa famspbia, 2 cors oF Peasd Wichols {Awali
Preena) = L, 560060,

Harsa Barbero Fraooesoo, moauffragie e riasde, a cops dl
Caroling: Barbera ol - Harbern {Nbvaml = 1 gouoo,
Borsa s Ausiliairice ¢ Demendon Savin, ioonds fe it
wiowr o Caprmda Galeam-Fatlari (Messinn) - L, goesa.
Bivrsa. Mimalell Do Fiblope, feem peor b snleweszodellie mocknd
wnetame, u curn di Trlde Maria ‘nran:la.tl. i Abifana} = 12 gouona.
flurva Wimali Don. Fitipps, gravie! complera i o favars
¢ prefezend, & curi i Estering Maechi, Bwegnante (Varesr)
= L szimes,

Ihie=a Marin Ausilinirice, iccomds S intasren dr 1 L. .
[Savinal = L gosoee.

Horsa Frorno: Fmilla i Ghigllens, & curs lells famiglis
(tnaperia) « 1. go.co0,

Bora Madonna & Loutdes. salvaci] & durd del dott. Pa-
miged Larlo (Tospersa) « L, go00o,

Mok Madonia  dell®Adio,  giferte ol dreipr. Bler; afed
Cianperarort Nales, o Crampebells o Licate, o curn 8 Dy Fu-
afln (Agrigemm] - L. 1mog2s.

Bursa AL Coore ol Qe wel 0% comdenarrin Gelle afyers
zavmt ' Lodiriles @ secomdls be fnben—iom o I 2, @ fomirfidee

Chomn) = ‘1. go.ooo.

Erorza Marin Ausilinmice ¢ 5. Gilayvanni Boseds, propesnets &
afiehife b il femdellr, Bocuns dF Spartl Diciee (omin) -
| 8 .00,

Biren Vergine Ausilfairice ¢ 5. v Dosco, aitemdie e grome
spedrirunli e peupornli alla Sl 8 Caaf Suwdra (e
el = L, $opeo,

Fisa  Diokantl Michelan@els, ouliifa Jn  combadiomeits o
t-|:'|.'-‘.+’_ .e-u T H',"lrﬂnrﬂ‘n" ¢ ol ||r.ﬂ-l|l,|_ll-.l,lr Wi i della
Muilee Marda 1L wed. Pidann (Ropa) - L. sousba,
Beorsa Cliintea Muréa, v Odfeagie = ekl o cura ol Cind
Marin - L. fouoe0.

s Larghere Muargherite o Pippe Pletes, o opfeoefa oo
fore aefunird - Prola Frebfing {Savona) - L. je.oes.

Hivrwa - B Cowee off fhewi 8 Aonflsibries o 500, Bosea, for
arteere grasie o fucore oféd Paput Lheunraon = Banioss - Sie
mome = 1 goueoo,

Huges Bimaldl Dom Filipges, s cuvs i L P « 1. Boooo.
Hepgan MWoree dl diommnte, v curs el cov. uff) Dom Carlo
Praeidd, nel gloenn el s B8 conmpbeanss = 12 gooooo:
Pastna Mlatia "Aumallkerloe, = o della famdjlia Ghinlia -
ly Seicscsn,

s Adiela Acsbiapdor @ §50 D Ravde, o uuqm-mmmnp.
e i ML G < L. oo,

Rarren Busa Drap Sfichele. Venerabile, i aifTrogie de defuun
el afarn, Dewhens Chmeads - [ veee,

arss Cambols Frapcesey, iy mremerd ¢ sffrnem = L, go.00e,
fares Comglu Gon Francesee, ot o cum i Tflaks
Compdu-Cadin - L. seees.

Horsa  Berrutl Don Plepo (39, perclyd prorme fa nmm
famielie, & eurs o T # =l peee.

Horsa Amode Do Anigls nella Spheite @i Don Heseo, s
curd b=z I INmasika - la B0,

lorss fn sffragin dal carl delunil Messos, o curs i T
Huoamacee fl‘rl,'tlll'h'\.‘i_l = 1l O Celdi

Hawns Cues dbl Giwad, conflde In vol, a corm di Gadi Coe
milla {Manaal = 1, sotee

Burren Stanca ol dlghl del Coole Inimscalarn of Meri, ol
o Te, a ocom i NN, (Tenta) = 1a B Ghd.

[hpea Temlagn  clovse, regs seconds  le Inenclond el
can. L, Pl (Mesnal - 1, o000,

Flarrea Mava Anlondd, da rloosiceisd d  Warid  Aioiiatei
Por giosie erreila (1 Bhesc) = 1o S5ocona.

Eroree Fumpgils Povesd (18 o) o L, pooccoa,

Thoves - 5. Marfa Maddabosa, n cora di U G [Farna) -
T mo.nod,

Forea Chenty Miserbcoralions, 5 D Savin e 2. Caraim DAm,
o oeur i G - L koooa,

Foria 85, Angell Cogtodl, o cufa 0 N, N, rramire Diretione
Chipedaly B, Coure-Barriern del Puscs (Catanid) - 1gocco.
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_BOLLETTINO SALESIANO | nronnm

FEps i, o : Per corresiond d'indi-
Feoricdico guindicinale dslle Opers & Missioni di SBan Giovanni Bosco rizzo si proga d'inviare

DIREZIONE: VIA MARIA AUSILIATRICE, 82 - TORIND - TELEFORO 22-117 | auche lindiriszo vec-

chin. * 8i ringraziana i

* AL 1*DEL MESE: por i Cooparatord & 1a Cooperatrici Balesinne Big. Agenti postaliche

* AL 15 DEL MESE: par i Dirigenti della PIA UNIONE reapingonn, cen ls no-
tificazioni d'uso, i Baol-

81 INVIA GRATUITAMENTE = Spedizione in abbonamente postale = Grappo 2° lettini non recapitati

un grande Papa;, .

un avvincente biografia
HALES

I I'opern che viene  presontuta in craduxions dall’inglose,  tenitiogein
I s L.I|'Ill:u|| i L LLEY] n'l.||-|r|| i |‘|-| Eramitien tl,llu- BRI ICA, l‘l“TII.'l:I-

nante figura i Pio IX, parmcolarmente nell®imbare del suoe masdane

di Vicario di Gesit Crse o di Cspo o futea I Cristlanith,  Sotue
Studio eritico sulla politica &

C[ealen 'Prll-ﬁlll. Hales « I11J|’4.llﬁ|\'|'|- lll,'IIJ L INTUEE LR -||| LLERT o (N IS
sulla religioae del secolo XIXK

e

nlh.l]r. exmprbo oo ITAITERHEAre LTI P L il |JI:| [ R Iu-

5 A _ ARCHI roanosd della sup ety saprattunio dells sua vt di Pontefce, I ustn
TRADUZIOME B FEANGIZGR  BIANMGEH

fermascam ed eroien virtt xi bbed al di goprm diel’ contingente, damni

|l e la elevaterza momle ¢ spirituale del Papa, che con mirepida
Yolume in 8, pagine T4 Lire 1300 |
| gl eventl tempestosd @ bormscos del sogn tempo, scopri @ aveld al
| mondo Pmsidioo porfdin od 1l veleno letale degh emon del suo
| EEETROE, e cur estrome cone Hler Nk le ve |.|IJII:l-I1 Ll r'.rI-u L1 L :I1L'||.l VARIA
¢ prececupante corrente  dell’atebvme. modermo ¢ del demma del-

* PMumamnesrmio aleo conlempsoramnen.

| Con pieni consupevolezsn di un givilizio che parrebbe audsge o per

per ardinasioni I meno essreratse, I Aurore @fernmn o prova che Pio IX fu « il fen-

rivolemrib e datere del Papato moderno e

L Tettuira del libra, diletrevede o unle per tuit, & parncolimmente ne-
TR cessiria per gh studiosn, per il Clero, per i Canolici, o cui deve sssere
SOCIETA EDITRICE IMTERMAIOHALE cifn, an®l dovernse conoscere la verth dei futtd i un periodo, come
pochi altr, ervciall por 1o Chiesa, e pen d snpeoscie per il Suwo augusie

TORINO Capo, su ol furono versati ad orcioli | falsi storici, per legittimare

Corve eginn Marghacite, 178 ur"aperesslone A lunge meditaia ¢ segreaments prepanits, conin wog
Stata il phis vetusto, il -pil veneronido ¢ unodei pil - prowrediti di ollor

vonis corrente postale T/1T1

Facoipmo noto al benemeritl Cooperatorl o alle benemerite Coopes

ratrici che le Opere Balesiane hanno il Conto Corrente Postale

con il NUMERO 2-1355 (TORINO) sotto la denominazions; | DIREZIONE GENERALE
OPERE DI DON BOSCO
TORINO (Ti4)

Oguune pud valersene con risparmioe di spesa, nell'inviare le proprie
offerte, ricorrendo all'ufficio postale locale per il modula relativo




